Smluva o terminovanom dvere &, 12422023004

Zmluva o terminovanom ivere & 1242/2023/UZ
PREKLENOVACI UVER

(dalej len zmluva o dvere) uzavretd medzi stranami:

Obec Gemerska Panica, ICO: 003 18698, Gemerska Panica & 260, 980 46 Gemerska Panica {d'alej len DlEnik) a

Vieobecnd (iverova banka, a.s., 1CO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava. zapisand v
Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, oddiel Sa, vioika &.: 34 1/B (d'alej len Veritel').

{a)
(b)
(<)

(d)

MNeoddelitelnou suastou tejto zmluvy o dvere si vietky jej priloby, vrdtane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre dvery,

kazdy odkaz na zmluvu o dvere znamend odkaz na samotny text linkov 1 aZ 6 nizSie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o ivere,

pokial’ nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaliatofnym pismenom maji vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, a

v pripade rozporu medzi ustanoveniami ¢lankov 1 aZ 6 ni2die a prilohami zmluvy o dvere (vritane
prilohy Vieobecné abchodné podmienky pre iivery) je rozhodujice to, £o je uvedené v ustanoveniach
Eldnkov 1 aZ 6 niZie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre dvery a
ostatnymi prilohami tejio zmluvy o (vere je rozhodujice to, £o je uvedené v ostatnych prilohach tejio
zmluvy o dvere.

UVER

Veritel sa zaviizuje poskytnit’ DiEnikovi za podmienok dohodnutych v tejlo zmluve o dvere penainé
prostriedky:

(a)
(b}

2.1

2]
Fd

do celkovej vyiky iveru a v dohodnutej mene: 42 550,50 EUR,

za Géelom nevyhnuinych nakladov projekiu s ndzvom . Nakup 8-miesineho vozidla spoloénej dopravy
0s6b” a kodom projekiu & IROP-CLLD-Q091-512-003-010 (d'alej pre adely zmluvy o dvere a jej
priloh len Projekt), na realizdciu ktorého Dlznik poziadal o poskytnutie finanéného prispevku Miestnu
akéni skupinu Obéianske zdruZenie KRAS, 1CO: 42100356, so sidlom Csl. armady 478, 049 11
Plegivec (d'alej pre Géely zmluvy o dvere a jej priloh len MAS alebo Poskytovatel), ktord ziskava
finanéné prostriedky na financovanie projektov v rimei Stratégie CLLD od riadiaceho organu na
ziklade Zmluvy o NFP IROP-Z3020510091-511/512-28 (d'alej pre aéely zmluvy o dvere a jej priloh
len Prispevok) a tiez poZiadal MAS o uzavretie Zmluvy o poskyinuti finanéného prispevku v ramei
Operafného programu Integrovany regionalny operaény program.

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel sa zaviizuje poskyin(t' DlZnikovi pefiainé prostriedky na ziklade Dlinikovej opraviene
podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v defi, ktorym je datovand Ziadost' ako aj v Def
poskytautia;

{a) vietky wyhlasenia Dlinika podla tejio zmluvy o Overe a podla wvietkych ostatnych
dokumentov sivisiacich s fiou alebo Dlinikom predloZenych si sprivne a pravdivé, a
{b) nenastal a ani nepretrvava Pripad poruSenia zmluvy.

Ziadost’ o poskytnutie pefiaznych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po doruéeni Veritelovi
je neodvolatelna.

Dl#nik nemdze poZiadat” Veritel'a o poskyinutie pefianych prostriedkov:

(a) ak by poZadovany Den poskytnutia mal nastat’ neskér nez 20.10.2023;

(b} neskir nez v druhy pracovny deii pred poZzadovanym Diom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskor3i defi;

(c) kym nezaplatil odplatu za dojednanie zaviizku poskytnit pefainé prostriedky, pokial' je
povinny takito odplatu zaplatit’,
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(d) pred tym, neZ Veritel' akceptoval splnenie vietkych dokumentdmych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké sa pre
Veritel'a akceptovatelné,

Dlznik neméZe poziadat’ Veritel'a o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ktoré u boli raz splatené z
akéhokolvek dovodu,

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Diznik sa zavizuje vritit' vietky poskytuté penané prostriedky spdsobom stanovenym v prilohe Specifické
poedmienky dveru,

4, UROK

Diznik sa zaviizuje Veritelovi platit' z poskytnutych pefianych prostriedkov tirok vo vyike podla Grokovej
sadzby stanovene] v prilohe gpaciﬁckﬁ podmienky tveru. Dlznik sa zaviizuje platit Veritelovi orok z
nesplatenej Eiastky poskytnutych pefiainych prostriedkov mesaéne, vidy v posledny defi kalenddrneho mesiaca.
Posledna splitka drokov je splatnd v defi splatnosti najneskordie splatnej iastky poskytnutych pefiaznych
prostriedkov.

5, VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dlnik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze:
{a) kaidé z vyhldseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o dvere a injch dokumentoch sivisiacich
s fiou alebo DlEnikom predloZenyeh je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o dvere, a
(b} kazdé z vyhlaseni Dlinika uvedenych v tejio zmluve o dvere a inyeh dokumentoch sivisiacich

s fiou alebo Dlznikom predloZenych sa bude povaZovat' za Diznikom pravdivo zopakované v
defi podania kaZdej Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov a v prvy deii kazdého
kalenddrneho mesiaca.

52 DiEnik sa zaviizuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, kioré si mu uloZené touto zmluvou o ivere.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 Diznik neméZe vypovedat poskytnutie Gveru.

6.2 Ak nastane ktorakol'vek zo skutoénosti mazvanych v tejto zmluve o dvere ako Pripad porugenia

zmluvy, bez ohladu na to, & jej vznik mohli DiZnik alebo ind osoba ovplyvnit, kym tito skutoénost’
pretrviva, Veritel je oprivneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskymutie dveru, a‘alebo

ib) vyzval’ Dlznika, aby vietky &iasthy, ktoré si dizné podl'a tejto zmluvy o Givere alebo ich Zast
uréent Veritelfom, splatil namiesto povodne dohodnutej doby splatnosti v éase urdenom
Veritelom, ¢o sa DIEnik zaviizuje splnit.

Prilohy:
1. - Veobecné obchodné podmienky pre dvery
2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov
4. - Specifické podmienky iveru
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Meno: Michal Fedor
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| VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet innosti: podla zdkona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sid Bratislava lll Orgdn dohladu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vioika &.: 341/B, I0: 31320155 |. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankové licencia udelend rozhodnutim NBS

€. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

Vseobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre dvery spoloénosti Vieobecnd dverova banka, a. s.,
ktoré si prilohou a neoddelitefnou siéastou zmluvy o lvere uzavrete] medzi Veritelom a Dlnikom, ak nie je medzi
Veritefom a DiEnikom wyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a DIZnikom wyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmluve o dvere niZiie uvedeny vyznam:

BeZny (et znamena beiny GEet DIEnika, ktorého Eislo je uvedené v zmluve o Gvere pod oznafenim Beiny Get. V pripade,
ie je poskytovany kontokorentny dver, dochddza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z kontokorentného lveru na
tarchu BeZného Gltu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného dveru vyslovne dohodnuty iny ako
Beiny dcet.

Bezpeénostny prvok znamena nastroj jedineéne prideleny Dlinikovi, ktory sa poufiva na autentifikdciu a autoriziciu
DiEnika pri vyuZivani slufieb Nonstop banking a Biznis z6na. Bezpe£nostné prvky Nonstop banking si identifikaéné &islo
(ID), autorizaény SMS kod, jednorazowvy autorizadny kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Va3e biometrické ddaje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvire). Bezpeénostné prvky
Biznis zona su ID, heslo a autorizagny SMS kod.

Biznis zéna je sluiba Veritela, prostrednictvom ktorej je moiné vykondvat vybrané bankové obchody a sluZby na diafku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikaénd sief, pricom takéto sluiba je Dlinikovi
poskytovana zo strany Veritela na zdklade osobitnej Zmluvy o poskytovani slufieb Biznis zdna.

Cennik Veritela znamend aktudlne platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamend pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

{a)  ktord sa objavi v €ase medzi 12.00 hod. a 13.00 hod. v prisludny defi na strane CZKAM3PRIRS sluiby Thomson
REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznateni strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluiby, akd Veritel
oddvodnene uréi ako stranu alebo slufbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluibe)
pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jemu
najblizSie, pritom v pripade, Ze takto uréend sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné Eislo, pre Géely zmluvy o Gvere sa
poufije sadzba CZKAM3PRIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b}  ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vySsie, tak sadzba, ktord Verite! v ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluiny def uvedeny v zmluve o Gvere ponika najvyznamnejiim bankdm na eurépskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponikant na depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o
tvere alebo obdobie jermu najblizSie.
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Dafiovd zrdika znamend akikolvek zraZku dane, spinenie preddavkove] alebo zabezpelovacej povinnosti na dafi, ako aj
kaidy poplatok (vratane Urokov z omeskania a pokiit za porusenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na
zdklade zmluvy o Uvere alebo v suvislosti s fiou.

Defi doterpania Gveru znamend pre terminovany Gver ten z nasledovnych dnl, ktory nastane skér:

* den, kedy je Dlinikovi poskytnutd poslednd cast pefiaZnych prostriedkov z dohodnutej Celkovej wyiky Gveru,
* alebo posledny defi Doby na erpanie, dohodnuty v zmluve o tvere.

Defi poskytnutia znamend kaidy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
pefnainych prostriedkov:

» z Uverového Gétu (v pripade pefiainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany Gver alebo ako revolvingowy
uver),

* alebo z toho G€tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny uver, spravidla z Beiného Gétu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny Gver).

Diznikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o tvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladévku a/alebo jej prisluini &ast vypljvajlicu zo zmluvy o (ivere na zéklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zdvizku,
a/alebo subjekt, na ktory preiiel alebo bol prevedeny zdvizok zaplatit pohladdvku Veritela a/alebo jej prisluini Zast
vyplyvajicu zo zmluvy o lvere,

Doba na Zerpanie znamend obdobie, ktoré konéi diiom, ktory je uvedeny v zmluve o Gvere ako posledny defi Doby na
terpanie, pripadne ako posledny deri, kedy je eite moZné poskytnit pefiainé prostriedky; a zatina diiom kedy su spinené
vietky niisie uvedené podmienky: (i) zmluva o lvere je riadne uzavretd, (ii) zmluva o Gvere nadobudla G&innost (najmé v
pripade povinne zverejiiovanej zmluvy o tvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaidej Odkladacej podmienky v pripade,
e boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument doruéovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory splfia ndleZitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmd dokumenty dorufované v ramci sluiby
MNonstop banking a sluiby Biznis zdna, pokal Veritel nebude sihlasit inak.

Elektronicky podpis znamena tdaje v elektronickej forme, ktoré si pripojené alebo logicky pridruiené k inym Gdajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikicii a déveryhodmych sluibéch pre elektronické transakcie na
vnutornom trhu a o zrudeni smernice 1999,/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisludné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefomn ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC
alebo priblizne v tomto Zase v druhy pracovny defi (tj. defi, kedy je v previdzke systém TARGET) pred zadiatkom
prislusného Urokového obdobia na strane EURIBORO1 slufby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznalen/
strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluiby, akd Veritel odévodnene urél ako stranu alebo slufbu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe) pre prisluini menu a pre obdobie zhodné s prisluinym
Urokovym obdobim. V pripade, #e sadzba EURIBOR podfa predchadzajlicej vety bude zdporné Eislo, pre uéely tejto zmluvy
o (vere sa pouiije sadzba EURIBOR vo wyike 0 [slovom nula).

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urient Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. ai 13.00 hod. v prisluiny defi na strane EURAB3EIRS sluiby Thomson
REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku sluby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel
oddvodnene urti ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveds pévodnej strane a sluibe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislunym obdobim uvedenym v zmluve o lvere alebo obdobie jemu
najblizSie, pritom v pripade, e takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zdporné &islo, pre licely tejto zmluvy o tvere
sa pouiije sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b)  ak nie je moiné postupovat podfa odseku (a) vy3sie, tak sadzba, ktord Veritel v £ase medzi 12.00 hod. a# 13.00 hod.



v prisluiny den uvedeny v zmluve o lvere pontka najvyznamnejiim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponikani na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v zmluve
o Uvere alebo obdobie jemu najblizSie.

Finanény dokument znamend (i) zmluvu o dvere, (ii) kaidi a ktordkolvek Rucitefskd listinu vystavend kaidym a
ktorymkolvek Rutitelom v slvislosti so zmluvou o dvere, (iii) ako aj aklkolvek ind zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v suvislosti so zmluvou o dvere, nielen ale najma za Gfelom priameho alebo nepriameho
zabezpetenia zavazkov DIZnika zo zmluvy o dvere,

Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozony.

Fixnd drokovd sadzba znamend sadzbu uvedeni pod tymto oznafenim v zmluve o Gvere, ktord sa poulije pre vietky
pefiainé prostriedky a po cell dobu, kedy st podfa zmluvy o Uvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovand drokovd sadzba znamend pohyblivd drokovd sadzbu, uréend pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdabie
v pripade Fixovanej Urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyika ktorej je uvedenad v zmluve o Uvere,
potom pre kaidé dalSie nasledujice Fixované obdobie znamend sadzbu urfend jednostranne Veritefom, ktorej wiku
Veritel oznamuje DIZnikovi na vypise z dverového Gétu pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
ktoré moiu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovanej drokovej sadzby, patria najma zmeny na finanénych trhoch a obchodna
politika Veritela, ako aj slvisiace rizikové naklady a celkovy rizikowy profil Dlinika, vritane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je Dlinikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia oznamend nova vyika Fixovanej drokove] sadzby,
pouiije sa pre najblifSie nasledujice Fixované obdobie ta wyika Fixovanej urokovej sadzby, ktora bola pouiivana v
predchadzajlicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument doruovany v listinnej podobe.

Koneény def splatnosti znamend dohodnuty defi splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych penaZnych
prostriedkov, ktora je splatna najneskér.

KoreSpondencia znamend akékolvek oznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koreSpondencie, suvisiaci so zmluvou o dvere alebo inym s fou sdvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouiitim kvalifikovaného
zariadenia na wyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikdte pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) € 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikicii a
déveryhodnych sluZbéch pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 12.00 hod. SEC
alebo pribliZne v tomto £ase v druhy pracovny def (t.]. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v
Londyne a v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevddzke systém TARGET) pred zafiatkom prisluiného
Urokového obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBORO2 sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznaéeni
strany alebo k zdniku slufby, na takej strane takej sluiby, akl Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo slufbu, ktora
svajimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluZbe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné s prisluinym
Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba LIBOR podla predchadzajice]j vety bude zaporné Eislo, pre Géely tejto zmluvy o
tivere sa pouiije sadzba LIBOR vo vyike O {slovom nula).

Mimoriadna splatka znamena akudkolvek platbu DlZnika zo zmluvy o terminovanom uvere, ktora je vykonand: (i) v ¢ase
skorsom ako bola splatnost takejto platby afalebo (ii) vo vyike vy33e] nei bolo splatné v £ase vykonania takej platby -
prifom sa povafuje za predfasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho Easti, za ktoré je DlEnik zaviazany platif
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel dd na vykonanie Mimoriadne] splatky sGhlas, pokial sa Veritel' s Diznikom
nedohodne inak. DIZnik nie je opravneny wwkonat Mimoriadnu spldtku bez predchéddzajliceho pisomného sthlasu Veritela,
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vykonanie Mimoriadnej splitky bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritefa sa povaiuje za Pripad poruienia
zmluvy. Diznik sa zavézuje, Ze o siihlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspofi 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend slufbu Veritefa, ktord umoifiuje spojenie Dlinika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovand Dlinikovi na zéklade osobitnej Zmluvy o
vyufivani sluieb Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je ¢lenend do kanalov: (i) Internet banking (Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (i) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predlofenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o lvere pod
oznafenim Odkladacie podmienky.

Ovlddajtica osoba znamend osobu oznagenu ako ovlddajiica osoba v § 66a Obchodného zikonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznafent ako ovliddana osobha v & 66a Obchodného zdkonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znameni podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatefskii afalebo finanénd situdciu
prisluinej osoby; a/alebo (b} schopnost prislusnej osoby pinit jej zavazky podla zmluvy o dvere, ruitelskej listiny alebo
iného sivisiaceho dokumentu; afalebo (c) platnost alebo vymoZitelnost zmluvy o lvere, rufitefskej listiny alebo iného
suvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamena defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfa zdkona €. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch,
drioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorich predpisov a podfa zdkona & 311/2001 Z.z. Zikonnik
prace v zneni neskordich predpisov

PRIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uriend Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod. SEC
alebo pribliine v tomto ¢ase v druhy pracovny defi (t.. defi, kedy je v previdzke medzibankovy platobny systém CERTIS v
Prahe) pred zaciatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k
zmene v oznaceni strany alebo k zdniku sluZby, na takej strane takej sluby, aki Veritel odévodnene uréf ako stranu alebo
sluibu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoved4 pévodnej strane a sluibe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné
s prislunym Urokovym obdobim. V pripade, e sadzba PRIBOR podla predchédzajlicej vety bude zéporné éislo, pre Géely
tejto zmluvy o vere sa pouiije sadzba PRIBOR vo vy3ke 0 (slovom nula).

Pripad poruSenia zmluvy znamend ktordkolvek zo skutoZnosti, ktoré st takto nazvané v Eldnku 10 niie.

Prostriedok dialkovej komunikdcie znamend spésob, ktory sa méize bez sicasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluZieb a pouZivania platobnych slufieb pouit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najmé,
nie viak vylune o sluiby Nonstop banking, MultiCash, Biznis 26na a InBiz.

Rucitel znamend kaidi osobu, ktord ruéi za zavizky Diznika vyplyvajlice zo zmluvy o tvere alebo siivisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, tzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embargd alebo iné
podobné reitriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzicki alebo pravnicki osobu, ktora:

(a) je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni takd osobu alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby;

(b)  ma sidlo alebo vykondva svoju &innost v Ztite alebo na tzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podfa
prdvneho poriadku takého $titu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym &titom alebo Gzemim
alebo je osobou konajlicou v mene takého ititu alebo Gzemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

SankEna autorita znamend:
(a)  Organizéciu spojenych nirodov;
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(b) Spojené Staty americké;
{c)  Eurdpsku dniu alebo ktorykolvek z jej Elenskych Statov; alebo
(d)  akykolvek orgdn alebo agentiru ktoréhokolvek 3tatu alebo institicie uvedene] v odsekoch (a) a (c) vySsie, vratane

Ministerstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniényjch aktiv (OFAC)
Spojenych Statov americkych alebo Pokladnice jej Velitenstva (HM Treasury) Spojeného krifovstva.

Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kaidom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplnenl):

(a) ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych Statov americkych;

(b) .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ., Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jeho Velitenstva (HM
Treasury) Spojeného krafovstva;

{c)  “United Nations Security Council Consolidated List" vedeny Organizdciou spojenych narodov;

(d) "Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou;
alebo

(e}  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhldseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné Odaje
osbb alebo indtitdcil dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu oséb tvorend: (i} DlEnikom, (i) kaidym Rutitelom a (iii) kaidou osobou, ktord poskytuje
zabezpecenie splnenia zdvazkov DiZnika alebo Rucitefa zo zmluvy o Gvere, ako aj kaidou osobou, ktord je {iv) Ovlddanou
osobou alebo Ovlddajlicou osobou ktorejkolvek z os6b patriacich pod (i), (ii) alebo (iii) tohto odseku vyESie,

USDAMB3LIRS znamend pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v fase medzi 12.00 hod. af 13.00 hod. v prisluiny defi uvedeny v zmluve o Gvere na strane
USDAM3LIRS sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznageni strany alebo k zéniku sluiby, na takej
strane takej sluZby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo slufbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda pdvodne] strane a sluibe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v
zmluve o (vere alebo obdobie jemu najblizdie, pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba USDAM3LIRS bude ziporné
tislo, pre dcely zmluvy o tGvere sa pouiije sadzba USDAM3LIRS vo wyike O (nula); alebo

(b)  ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vy3sie, tak sadzba, ktord Veritel v £ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod.
v prisluény defi uvedeny v tejto zmluve o dvere ponika najvyznamnejiim bankdm na eurépskom medzibankovem
trhu ako sadzbu pondkant na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislufnym obdobim uvedenym v
zmluve o Uvere alebo obdobie jemu najblizdie.

Uverovy titet znamend evidenény Gget vedeny Veritefom v sivislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym
tverom, na farchu ktorého dochédza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z Gveru a ktorého Eislo Veritel oznami
DIzEnikovi vo wpise z Uverového Gétu zasielanom DiEnikovi.

Urokové obdobie znamend:

(a) v pripade pohyblivej drokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého
dlzka je uréend v zmluve o tvere, a ktoré plynie nasledovne:

i) prvé Urokové obdobie sa zaéina:

(A) v pripade terminovaného a revolvingového dveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnute] asti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
obdobia, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DIZnik podfa zmluvy o tvere oprévneny prvjkrat poZiadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov, pokial v zmluve o dvere nie je uvedené inak;

(ii) kaidé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchédzajiiceho Urokového obdobia a

vzfahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pofas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym
poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky; a



{b) v pripade pohyblivej irokovej sadzby potitanej ako sifet Zakladnej sadzby a mare, obdobie, ktoré sa zafina v def,
ktory je ako defi GEinnosti Zékladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zikladnej sadzbe a konéf v defi
bezprostredne predchadzajuci diiu, ktory je ako defi Gginnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizSie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zadina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového (veru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti
pefiaZnych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobf nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného tveru v defi, kedy je DIZnik podfa zmluvy o livere opravneny pruykrat poiiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o tvere v &ldnku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia verového rémca, vtedy prvé Urokové obdobie zatina v defi Datumu
poskytnutia Gverového ramca;

{c) v pripade Fixovanej (irokovej sadzby obdobie, ktorého dizka je uvedené v zmluve o dvere, priom kaidé nasledujice
Fixované obdobie sa zafina momentom uplynutia predchédzajliceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zatina:

(i} v pripade terminovaného Gveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti pefiainych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené
inak;

(i} v pripade kontokorentného tveru v defi, kedy je Dinik podfa zmluvy o tvere opravneny prvykrdt pofiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobli nesplatené pefiainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost Dlinfka Fixovanu Grokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi
sa prebiehajice Fixované obdobie predéasne, a s novou upravenou Fixovanou trokovou sadzbou zaéne plyndf aj nové
Fixované obdobie.

Zikladnd sadzba znamend platnii a déinna sadzbu uréent jednostranne Veritefom, ktord bola pod oznafenim ,Zdkladna
sadzba pre podnikatelské dvery” pre menu zhodnd s menou dveru naposledy ozndamena na webovom sidle Veritela,
pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vyiky Zékladnej sadzby, patrf najmé: (i) zmena vyiky limitnej
urokovej sadzby Eurépskej centrdlne] banky pre tyidfiové REPO tendre pre pripad Zikladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (i) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA) pre jednodfiové operécie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych doldroch, (i) zmena vyiky limitnej tirokovej sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyidfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena wjky limitne] drokovej
sadzby Bank of England pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Zikladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankowymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (ii), (iii}, (i),

V zmluve o dvere:

(a) nakladanie znamend predaj, odplatny prevad, bezodplatny preved, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypoiitku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekiicie), a nakladat
sa bude vykladat v siilade s vyZie uvedenym, pritom za nakladanie s pozemkom sa povaiuje aj akakolvek Ginnost
smerujlca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o ginnost bez prechadzajlceho pisomného
suhlasu Veritela;

(b)  mé sa za to, Ze Pripad porudenia zmluvy trvd alebo pretrvdva ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prév vyplyvajicich z tohto stavu pisomne nevzdal;:

(c)  kaidy odkaz na osobu (vratane Veritefa a Dlinika) zahffia aj jej pravnych nédstupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prév alebo zdvdzkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobtdatelmi prav alebo zavizkov v silade
50 zmluvou, do prév a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

{d)  kaidy odkaz na akykolvek dokument (vritane zmluvy o tivere) znamend prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien,

2. Uver

Podla spiisobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel méie poskytnit dver
ako (a) terminovany Gver, alebo (b) revolvingowvy tver, alebo (c) kontokorentny Gver.
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Terminovany dver je Uver, z ktorého méiu byf podla dohody Dlinlka a Veritela poskytnuté peRainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat aZ do dohodnutej vyiky Gveru stanovenej v zmluve o dvere, pricom DlEnik je povinny
poskytnuté pefiainé prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o dvere, a pricom
poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré ui DlEnik raz vrétil, nie je moiné opitovne poskytnat,

Revolvingovy Gver je Gver, z ktorého méiu byt poskytnuté pefiainé prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej wiky
veru pre prisluiné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o (vere a v rdmei kaidého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat aZ do vySky limitu celkove] vyiky tveru pre prisludné obdobie, pritom s wynimkou posledného obdobia je DiEnik
v posledny defi kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova Eiastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi vyiku dveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je DIZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefainé prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré u boli raz vritené je moZné podfa zmluvy o lvere opdtovne poskytnif len podia
limitov celkove]j wyiky Gveru a na obdobia uvedené v zmluve o lvere.

Kontokarentny dver je dver, z ktorého méiu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrdt podfa limitov celkove] wyiky
tiveru pre prisluéné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Uvere a v rdmci kaidého takéhoto obdobia na viackrit ai do
wysky limitu celkovej wysky tveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na dhradu platieb Dlinika z
Beiného (ctu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Beinom Ufte vedenom u Veritela, aj ked na to DlEnik nemd na tomto Géte dostatok pefiainych prostriedkov, pricom s
vynimkou posledného obdobia je Dlinik v posledny def kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit
tak, aby v tento defl celkova Ciastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevyovala celkovd wyiku dveru
stanoveni pre nasledujice obdobie a v posledny def posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatené pefiainé prostriedky.

Ak DIZnik fiada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za Gfelom vyplatenia faktir, ktoré Dlinik predklada spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Eerpanie Gveru) zisadne len
priamo na Gcet tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude wyslovne sdhlasit s tym, aby boli takéto peniainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny Gget Dlinika, Ak je v zmluve dohodnutym GEelom dveru splatenie iného
dveru/ inych Gverov (dalej len ,Pévodny dver”) poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Eerpanie tGveru) — pokial je to
technicky moiné - zdsadne len priamo na Gverovy Géet Pévodného tveru - pokial Veritel nebude wyslovne stihlasif s tym,
aby boli takéto pefainé prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny Gfet Dlinika.

3. Odkladacie podmienky

Ak sd v zmluve o dvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DIZnik sa zavdzuje, Ze na svoje niklady zadoviii a prediod
(alebo zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na Gget a na zodpovednost DiZnika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na
splnenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké si pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytnit DiZnikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predioZenych Veritelovi, nebudd pre Veritela akceptovatelné.

4. Platby

(a]  Akwvzmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takito pohladévka je splatnou najneskdr
v treti pracovny defi odo diia doruenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapogitania
podla £lanku 16 niziie alebo platby formou inkasa podfa éldnku 17 pism. (c) niZie, DIZnik uhradi kafdd diZng astku
v stivislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany dver alebo ako revolvingovy tver v prospech
Uverového dftu a v shvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver v prospech
BeZného Uétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gétu, ktorého Eislo bude Dlinikovi vopred pisomne
oznamené Veritelom, a to v je] defi splatnosti a v mene Gveru. DIEnik (ani Ziaden jeho privny ndstupca) nemdie
zapocitat Ziadnu svoju pohfaddvku voti akejkolvek pohladévke Veritela (ani vofi jeho prévnemu néstupcovi)
vyplyvajucej zo zmluvy o dvere alebo stvisiacej s fiou, prifom pre odstrénenie pochybnosti je dohodnuté, fe svoju
pohladdvku neméie Dlinik (ani Ziaden jeho pravny ndstupca) zapofitat ani pofas doby, kedy je akdkolvek
pohladdvka Veritefa 20 zmluvy o dvere (alebo z akéhokolvek s fiou suvisiaceho dokumentu) alebo v sivislosti s fiou,
poskytnuta zo strany Veritela ako zdbezpeka v Gverovych operdcidch Eurosystému.
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{b)  V pripade akejkolvek platby Veritefovi (vritane zapo&itania podla &lénku 16 nifdie a inkasa podfa Eldnku 17 niZsie),
sa platba pouiije najprv na zaplatenie Ziastok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapoéita najprv na
Ghradu splatného troku z omeskania, potom splatného droku (v pripade Profihypo dverov ndsledne aj na dhradu
poplatku za sprévu terminovaného dveru/vedenie tverového Gétu) a napokon splatnej istiny — prevyiujlica suma
platby (Mimoriadna spldtka) sa zapotita na uhradu nesplatnej istiny poénic splétkou istiny najblizéie nasledujicou a
pokratujic spldtkami istiny v poradi od najneskorej doby splatnosti, pokial Veritel na Fiadost Diinika nebude

sthlasit s tym, aby sa Mimoriadna splitka poufila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(c)  Zmluvné strany sa dohodli na vylifeni préva Dlinika uréif Géel platby inak, a na vylaeni prisluinych gasti
ustanovenia § 330 Obchodného zdkonnika.

(d) V pripade, Ze pri terminovanom dvere je wynimoéne dohodnutd doba na Zerpanie tak, Je Dlinik méie Fiadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov eite aj pofas doby, pofas ktorej si ui splatné splatky istiny tohto
terminovaného Uveru, aak nastane pripad, fe vded splatnosti niektorej zo splatok peodlfa dohodnutého
splatkového planu eéte Dlinfk aktudlne nebude dihovat Veritelovi (z dévodu nedoZerpania) ani sumu vo vyike vtedy
splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na vy3ku vtedy aktudlne dlhovanej giastky istiny, pricom v
kaZdom pripade v defi splatnosti najneskorie splatnej splatky istiny vrati DIEnik Veritelovi cely zvyéok poskytnutych
a dovtedy nevratenych pefiainych prostriedkov (ako Baldnovi splitku), a to aj v pripade, Ze takto vypocitana
(Balénova) splatka prevyiuje sumu poslednej spléitky uvedenej v pévodne dohodnutom splétkovom pléne.

5. Vypotet droku, drok z omeékania, drokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a iej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a DIZnik sa dohodli, Ze kaidé nové urfenie alebo zmena Zikladnej sadzby je pre Dlinika
zdvdzné odo diia Uinnosti prisludnej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchddzajice]j vety.

Veritel moie urtit a kedykolvek zmenif Zdkladni sadzbu podfa svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pricom prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zdkladnej sadzby.

Ak je drokova sadzba stanovena zmluvou o Uvere ako pohyblivé trokova sadzba a poéita sa s pomocou EURIBORuU, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahujd po sebe nasledujiice Urokové obdobia.

Ak ma byt drok potitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudd existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritef zisti, e jeho skutofné ndklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuiji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluéné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi Diznika, a

{b)  akondhle to bude prakticky moZné stanovi Grokovii sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako stéet (1) marie
uvedenej v zmluve o dvere, a (2) sadzby, ktord Veritel' uréi, ako percentudlna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritefa z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kaidd Ciastka droku podfa zmluvy o Uvere, stanoveného percentudlne na rofnej bdze (p. a.) sa polita s poufitim
nasledujiceho vzorea: P = (A*D*R) / (360*100)

Metdédou 365/360 dnf v roku, kde: (a) P je prisluina iastka Groku; {b) A je suma, z ktorej sa lirok podita; (c) D je potet
skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa trok poéita; (d) R je sadzba stanovens podfa zmluvy o Gvere; a (e) * je znakom
nasobenia.

Ak Diznik v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati akikolvek splatni &astku istiny na zaklade
zmluvy o lvere alebo v sdvislosti s fiou riadne a véas, zaviizuje sa zaplatif Veritelovi za dobu omeZkania okrem beiného
droku aj Urok z omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak DiZnik v pripade kontokorentného tiveru nezaplati akikolvek
splatnu fiastku zdporného zostatku na Géte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a véas, zavizuje sa
zaplatit Veritefovi za dobu ome3kania z tejto splatnej ale nezaplatenej &astky namiesto beiného Groku len trok z
omedkania vo vyike podfa sadzby, ktorou v Ease takého omedkania Veritel beine (ro& nepovolené preerpania na
beinych uétoch vedenych u Veritela.
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Dlinik sa zavdzuje vykonat kaidi platbu podfa zmluvy o dvere alebo v sivislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek Eiastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi pofadovana Dafiova zraika. Ak DlEnikovi uklada pravny
predpis povinnost vykonat Dafiovi zraiku, Dlinik musi (a) vykonat Dafovd zrdiku v lehote a spdsobom vyZadovanym
prisluinym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafiovej zraiky predlofit Veritefovi dékaz o tom, Ze bola
vykonand, a (c) vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tdto bude zvyiend o takd éiastku, ktord zabezpeéi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Danovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
Dlinikovi povinnost vykonat Dafiovd zrazku.

Kaida ciastka splatnd Veritefovi podfa zmluvy o tdvere alebo v sdvislosti s fiou (vrdtane odpldt Veritela a nihrady jeho
uéelne a preukdzatelne vynalofenych vydavkov) je v zmluve o vere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora moie byt
splatnd v sdvislosti s platbou takej Eiastky. Ak bude takito darf splatnd, DlEnik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotnej Ciastky splatnej podfa zmluvy o dvere alebo v sivislosti s fiou aj prisluind Eiastku takejto dane.

7. Zévizné vyhldsenia
Pre GEely zmluvy o Gvere DIZnik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhldsenia:

{a)  DIEnik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na prévne dkony podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne opravnenie vykonavat €innost, ktord vykondva, (2) pritom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podfa zédkona £ 369/1990 Zb., alebo zdkona €.
401/1990 Zb. alebo zikona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zakonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dlinik je samospravnym krajom [vyi&im dzemnym celkom), je pravnickou
osobou podfa zakona £ 302/2001 Z. 2., v aktualnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b)  DiZnik ziskal vietky sihlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: (1) prévnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o dvere a kaidy iny dokument s fiou sivisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dlinlk obcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom DlZnik v sdvislosti s uzavretim zmluvy o Gvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navyie aj v silade s pravidlami a postupmi tykajicimi sa verejného obstardavania podla prisluinych
pravnych predpisov,

[}  zmluva o dvere a kaidy dokument, ktorého je DIEnik zmluvnou stranou v stvislosti so zmluvou o Gvere je platny a
pre neho zavazny,

(d)  uzavretie zmluvy o dvere a kaidého dokumentu v sdvislosti so zmluvou o dvere, ktorého je DiEnik zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so fiadnym pravnym predpisom, (2} so
Ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so
Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e}  riadna GEtovna zévierka DiZnika (ak ma DlEnik Ovlddanu osobu, tak konsolidovand a ak ma DlEnik povinnost auditu
riadnej Gftovnej zdvierky, tak auditovand) naposledy doruéend Veritefovi (1) bola pripravend v silade so
slovenskymi Gétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované potas celého G&tovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto€nostiach, ktoré si predmetom Gétovnictva Dliinlka a o
finanénej situdcii ku dfiu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest
tétovnictvo podfa asobitnych pravnych predpisov,

(il  odo dia, ku ktorému bola vyhotovena riadna (ftovnd zdvierka Dlinika (ak m& Dlinik Owvladand osobu, tak
konsolidovand a ak mad Dlnik povinnost auditu riadnej Gétovnej zavierky, tak auditovand) za posledné Gctovné
obdobie Diinika predchadzajice Gétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o dvere, nedoilo ku Ziadnej
podstatne] negativne] zmene v jeho financnej situdcii (ak ma DIEnik Ovlddand osobu, tak kensolidovanej finanénej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze Diinik je povinny viest Gétovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

(g)  neprebieha ani nehrozi fiaden spor ani konanie (vratane sddneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,

(h)  kaidd informdacia predlofend Dlinikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o (dvere je sprévna a pravdivd ku dfiu, ku
ktorému bola predlofend a Dlinik neopomenul predlodit Veritelovi fladnu informdciu, ktorej predloienie by
spdsobilo, Ze ind informacia, ktora bola Veritefovi predloZend by sa stala nepravdivou alebo zavédzajiicou,
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Dlinik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notérskej zapisnice vodi #iadne] osobe ani nezriadil Fiadne
zdloZné prévo ani iné privo zabezpefenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budiicemu majetku, ani
neposkytol ruéenie ani iny sposob zabezpeéenia zivazkoy tretej osoby, s vynimkou zdloinych prav, vykonatefnych
notarskych zépisnic alebo inych prav zabezpeéenia, udaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi DIZnikom
pred uzavretim zmluvy o (vere,

Diinik pod sankciou okamditej splatnosti celej diZnej sumy ku diiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto

vyhldsenia, vratane splatnosti tirokov za celi dohodnutt dobu Gveru vyhlasuje, Ze nema k Veritefovi osobitny vztah
podfa § 35 zikona o bankdch &, 483/2001 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov,

pri vykonani kaidej platby podla zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fiou Diinik pouiije whradne finanéné
prostriedky, ktoré su jeho viastnictvom, a v pripade, ak je DIZnik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov,
pripadne s stiastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

DiZnik vystavuje kaZdy dokument a uzatvdra kaZdi zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaidy dokument sivisiaci s
takou zmluvou, vo viastnom mene a na svoj vlastny Géet,

nema Ziadne také zivazky po lehote splatnosti voéi Fiadnemu dafiovému uradu, voéi Socidlne] poistovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym dradom ani iadnemu dradu préce, o ktorych by Veritefa pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Gvere.

Informaéné povinnosti

Do €asu dplného spinenia vietkych pefiaZnych zdvizkov na ziklade Zmluvy a kaidého s fiou stvisiaceho dokumentu
voti Veritefovi, sa DlZnik zavdzuje doru€ovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pri¢om v pripade dokumentov
uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohfadu na moinost dorufovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych
podra Elénku 14, tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery - sa za doruéenie povaiuje aj doruéenie
priamo na e-mailovi adresu Veritela, uvedenu pre tieto Géely v zmluve o Givere:

a) riadnu dplnd (vrdtane priloh) Gétovnu zévierku DizEnika {ak md Ovlddani osobu, tak konsolidovanii a ak mé
povinnost auditu riadnej Gctovnej zévierky, tak auditovant a spolu so spravou auditora) za kaidé z jeho
utovnych obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskér viak do 95 dni odo
diia skongenia prisluiného Gétovného obdobia, to vietko za predpokladu, fe Dlinik je povinny viest
uctovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov; pritom povinnost podlia tohto bodu (a) ma DiEnik len v
pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz,sk,

b) képiu kaZdého podaného dafiového priznania k dani z prijmu DiZnika, vratane dékazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

c) priebeiné Getovné vykazy Dlinika za kaidy kalenddrny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendirneho Etvrt-
roka v roku, a to bez zbytoZného odkladu po tom, ako boli vyhotovens, najneskér viak do 30 dni odo dfa
skancenia prisluiného kalendérneho $tvrroka, aviak u DiZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym
krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DiZnik povinny vyhotovovat,

Do ¢asu dplného spinenia vietkych pefiainych zdvizkov na zaklade zmluvy o dvere a kafdého s fiou sdvisiaceho
dokumentu voci Veritefovi sa DiZnik zavizuje oznamovat Veritelovi:

a) kaidi zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna Gétovnd zivierka Diinika a daltie
informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritelovi vykonat porovnanie financne] situdcie Diinika pred
Zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, e DiZnik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov;

b) kaidy zamer (1) znifit zdkladné imanie DIZnika, ak Dlznik zikladné imanie md, (2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, Statutdrny organ alebo Elena itatutirneho organu Dlinika, ak ich Dlinik m4 a v pripade, ie je
Dlinik fyzickou osobou, kaZdy zdmer afalebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Udaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, reftrukturalizéciu alebo obdobné konanie voi DiZnikovi,
ukontit svoju podnikatefski ginnost, (4) zmenif pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstipit do likvidicie
alebo rozhodnit o zruSen( bez likvidacie Diinika, ak je to pravne moZné, a to bez zbytotného odkladu po tom,
€o sa o takomto zdmere dozvie;

c) kaidé rozhodnutie prisludného orgdnu DiZnika o veci uvedenej v odseku (b) wy3sie, ak taky orgén Dlinika
existuje, a to bez zbytofného odkladu po tom, £o bolo takéto rozhodnutie prijaté;



d) informdcie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sidneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skontili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlinfka, a to bez zbytotného odkladu po tom, éo sa takéto informdacie dozvedel;

e) ie Dlinikovi bolo dorutené upovedomenie o zacati exekicie alebo vkonu rozhodnutia spolu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, éo je takéto upovedomenie dorugené;

f) aktualizovany zoznam spoloénikov/akciondrov DiEnika, ak existuji spoloénici/akcionari DlZnika a ak md
Dlinik aspofi jednu Ovladani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovlddanych oséb Dlinika, a to bez
zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, £o o to Veritel pofiadal;

gl kaidd zmenu v ddajoch tykajicich sa Diinika, najmi pokial ide o obchodné meno alebo ndzov DlEnika,
jeho Statutarne orgény, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné (daje zapisané v registri, v ktorom je
DlZnik registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloenim aktudlneho wpisu
2 toho registra v ktorom je Dlinik registrovany, ako aj oznamovat kaid( zmenu v osobe koneéného uivatela
vyhod osoby DlZnika, a to vietko bez zbytoéného odkladu odo diia takejto zmeny;

h) skutoénost, fe nastal Pripad porufenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i) kaZdd daldiu informdciu tykajlcu sa plnenia povinnosti podfa zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fiou alebo
finanénej situdcie Dlinika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do dplného spinenia vietkych pefiainych zdvizkov na zdklade zmluvy o Gvere a kaidého s fiou stvisiaceho dokumentu voéi
Veritelovi sa Dlinik zavédzuje plnit riadne a véas nasledujice povinnosti:

(b)

(c)

(d)

(e)
(f)

(e)

(h)

(i)
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dodriiavat v kaidom podstatnom smere vietky prdvne predpisy a zdvdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohfadu na ich formu a ndzov) vydané prisluinymi orgdnmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Dlinika vztahuju;

nezriadit Ziadne pravo zabezpeienia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetku, ani dovolif aby do#lo k vzniku
prava zabezpecenia alebo k zataZeniu prévom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sdhlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri wykone beinej podnikatelskej Einnosti
osoby, ktord s majetkom naklada za beinych trhowjch podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sdhlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas, neuzavriet: (i) zmluvu o tivere, zmluvu o
pbiicke ani o inom dofasnom poskytnuti pefiainych prostriedkov Ziadneho charakteru (vritane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym Gginkom),
na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytniit pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiainé prostriedky; (i) zmluvu, na zéklade ktorej by doflo
alebo mohlo ddjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpeéenia, akoukolvek trefou
osobou v stvislosti s plnenim jeho zédvazkov;

neposkytnit fiadne zabezpetenie #ladneho zévizku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sthlas;

v pripade, ak je Dlinik podnikatelom, zabezpetit aby v hlavnom predmete podnikatelskej &innosti DiZnika nedoilo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlci pisomny sdhlas;

neuskutoénit a zabezpedit, aby nedoilo k zlGgeniu ani splynutiu DIZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osdb, ak je zlGéenie, splynutie alebo rozdelenie DiZnika v zmysle Obchodného zdkonnika prévne mozné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici plsomny sdhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v rozsahu a spisobom, ktorym by s néleditou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykonavajici ginnosti a viastniaci majetok porovnatefné s éinnostami a majetkom
prisluinej osoby;

neudelif v sivislosti so Zladnym svojim dlhom vofi akejkolvek osobe sihlas s vykonatefnosfou vo forme
vykonatefnej notdrskej zdpisnice s wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici plsomny sihlas;



()

(k)

(1)

(m)
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zabezpeit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o Uvere boli pouZité vjluéne na Géel
stanoveny zmluvou o vere;

v pripade kontokorentného lveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho (étu, na ktorom Veritel Diinikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni BeZiného (ftu) uzavretd s Veritefom ani inak nezrudit tento Gcet
(spravidla Beiny U(fet) vedeny u Veritela pred Uplnym splatenim zdvizkov wyplyvajicich zo zmluvy o
kontokorentnom uUvere;

preukazaf Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutefny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zdloZné pravo
na zabezpedenie pohladavok Veritela v sivislosti s touto zmluvou o Gvere, bez ohladu na to, &i je zdloZcom DiEnik
alebo akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného préva a nasledne
pravidelne ku diu splatnosti poistného, najmenej viak raz rotne, pritom v pripade, Ze zdloZca nezaplati poistné
riadne a vias alebo sa dopusti iného poruienia prisluine] poistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade
viak povinny), vo vlastnom mene a na Géet zdloZcu vykonat vietky kroky smerujice k odstréneniu porusenia
povinnosti zdlofcu ako poisteného alebo poistnika, ato najmé, nie viak wluéne zaplatit akéhokolvek poistné dliné
podla prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost Diinika nahradit Veritefovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od doruéenia Veritelove] vyzvy;

umoinit Veritefovi na jeho pofiadanie pristup k informacidm, vrdtane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku DiZnika (najma k zdsobam, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel
poiadovat za (felom preverenia plnenia povinnosti Dlinika podla zmluvy o dvere a kaidého s fiou sutvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informécii predlofenych Veritelovi;

v pripade, & zmluva o dvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa zdkona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskoriich predpisov (dalej len Zikon o slobode informacii), je DIEnik povinny riadne zverejnit zdkonnym
spisobom tito zmluvu o dvere, ako aj jej neskorSie uzavreté dodatky, a ndsledne je povinny udriiavat zmluvu o
tvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu wyiadovani Zdkonom o slobode informécii. Povinnost
podla predchadzajicej vety ma DlEnik tie pri kaidej z tych suvisiacich zmliv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva
o Uvere uvadza ako zabezpefend pohladévka;

V pripade, e rufitelskd listina alebo iny dokument, podfa ktorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v sivislosti s
touto zmluvou o Gvere (dalej len Rutitefska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zikona o slobode
informadcii, je DiEnik povinny zabezpetit, aby kaidy takyto Ruéitefl riadne zverejnil zakonnym spésobom Rutitefskd
listinu, ako aj vietky tie sivisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Ruiteflska listina uvadza ako zabezpedena
pohfadédvka, pricom Dlinik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyfadovanu Zdkonom o slobode informécil,;

v pripade, Ze Uver podfa tejto zmluwy o tvere bol zabezpedeny ziloinym pravom, ktoré bolo registrované v
prisluinom registri zdlonych prav, je Dlinik povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zdloiného prava aj jeho
vymaz v prisluinom registri zaloEnych pray;

v pripade, e DIEnik sa v zmluve o lvere zaviazal dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré si popisané vzorcom, pricom
vo vzorei je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie £isla riadku z prisluiného tlaiva finanéného vykazu schvdlenom
Ministerstvom financii 5R, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, e ak bude
neskdr po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom gisle riadku, rozhodujici pre
jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluinom tladive schvdlenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené &islo riadku;

zabezpetit, aby fiaden élen Skupiny nepoiiéal, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky ziskané
na zaklade zmluvy o dvere priamo alebo nepriamo:

(i) na dfely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
téastnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovanid osobu vztahujl; alebo

(i) akymkolvek inym spésobom, ktory by mohol viest k porufeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
Elen Skupiny alebo &len jeho Statutdrneho alebo iného orgénu sa stane Sankcionovanou osobou,

zabezpeit, aby Ziaden Elen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnend
glenom Skupiny a ani Ziaden élen jeho Statutdrneho alebo iného orgdnu, nebol Géastnikom akejkolvek transakcie,
ktord svojim GEelom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo poruSuje akékolvek Sankcie;



(t)

(u)

(v)
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zabezpeéit, aby Ziaden £len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepoudil
prostriedky pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovane]j osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

zabezpefit, aby kaidy Elen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a flen jeho Etatutirneho alebo iného
orginu, zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Ufelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vysiie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchddzajicich odsekoch.

Pokial DiZnik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednictvom Veritela ako finanéného agenta zmluvu o poisteni veci
financovane] (€o aj len Ciastogne) z dveru podla tejto zmluvy o dvere afalebo zmluvu o poisteni veci, ktord tvori
zabezpecenie Uveru poskytnutého podla tejto zmluvy o dvere (dalej aj ako Poistenie Generali), DIZnik tymto suhlasi
s tym, aby za (felom platenia pravidelnych mesagnych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na farchu Beiného Gftu Dlinika, pricom Dlinik je za tymto Gcelom
sifasne povinny zabezpeéif dostatok pefiainych prostriedkov na svojom Befnom (fte v ase splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku pefiainych prostriedkov na Beinom Géte Dlinika je Veritel opravneny zabezpetif
platbu poistného formou inkasa aj z inych Gftov DlEnika vedenych u Veritela, V pripade nedostatku pefainych
prostriedkov na BeZnom Géte alebo na inych Gétoch DiEnika vedenych u Veritela je Veritel oprévneny (v Ziadnom
pripade viak povinny) vo vlastnom mene a na déet DIZnika vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu porudenia
povinnosti Dlinika, a to najma, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlinika a DiZnik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky naklady spojené s touto platbou najneskdr do 10 (desiatich) dni od dorufenia
Veritefove] wyzvy. Pre Gfely informovanosti Veritefa o splatnosti prve] splatky poistného je Diinik povinny
bezodkladne ozndmit Veritelovi presny ddtum prevzatia tej veci, ktore] sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
doruéit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, dafiovy doklad a pod.). DiEnik je
uzrozumeny a suhlasi s tym, ie zénikom zavazkov DiZnika z tejto zmluvy o dvere (najmé splatenim dveru), prestava
Veritel zabezpefovat inkasnym spésobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

Porugenie zmluvy o dvere

Kaida z nasledujicich skutoénosti sa povaZuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohfadu na to, €i jej nastanie mohli DIEnik
alebo ind osoba ovplyvnit:

()

(b)
(c)

(d)

(e)
{f)

(e
(h)

(i)
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DlEnik nezaplati fiastku dlini podfa zmluvy o dvere alebo Iného sdvisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti
spdsobom vyZadovanym v takom dokumente;

DlEnik nedodril akikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o dvere alebo iného sivisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaiovalo za zopakované DiEnikom v zmluve o dvere
alebo ktoromkolvek inom sivisiacom alebo DlEnikom predlofenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
Dlinika o uzavretie zmluvy o (vere, na ziklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavretd a vritane dokumentu Cestné
wyhldsenie o koneénom uiivatelovi vyhod (v zmysle zdkona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizdciou prijmov z
trestnej ginnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskoriich predpisov, pripadne zdkona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povaiovalo za zopakované;

akakolvek giastka dlhu Dlinika nie je zaplatenad v defl jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo
splatnou na prvé podiadanie veritela — trete] osoby, alebo Veritela v pripade Eiastky dlinej podfa akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritefom a DlEnikom (vratane akychkolvek inych zmldv o uvere alebo s nimi
stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku poruenia povinnosti prisluinej osoby;

Diznik sa stane alebo méie byf povaiovany za platobne neschopného alebo predlieného pre Géely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

DlZnik wyhldsi alebo uzna voti ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
spldcat svoje dliné Ciastky v Ease ich splatnosti;

DlZnik zagne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek reStrukturalizécii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

DlEnik alebo akékolvek ind osoba poda ndvrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Diinika, na redtrukturalizdciu
alebo na zatatie iného podobného konania vodi Dlinikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, ie
vyhldsenie konkurzu na majetok DiZnika, restrukturalizécia alebo zafatie iného obdobného konania voéi DiZnikovi je
pravne moing;

déjde k ndvrhu na zasadnutie Statutarneho alebo iného orgénu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky organ Dlinika existuje, za ufelom prerokovania ndvrhu na podanie ndvrhu na wyhlisenie konkurzu, na
reitrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zruenie bez likvidacie;
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voti Dlznikovi bude podany névrh na exekiiciu, vwkon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Ggelom je
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia:

Diznik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zdmeru prisluinej osoby), ktoré méiu smerovaf k
zastaveniu vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelske] éinnosti v pripade, ak je Dlznik podnikatelom;

plnenie povinnosti Veritefa alebo Dlinfka podfa zmluvy o tvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisluéna osoba tvrdi;

DlZnik spochybni platnost zmluvy o tvere alebo iného stivisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj imyse| odstipit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat:

v pripade, ak je DIZnik obchodnou spoloénostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom suvisiacimi
alebo nesdvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku
zmene vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyike viac ako je
percentudiny podiel uréeny v zmluve o Gvere a ak taky podiel nie je urgeny, k akejkolvek zmene viastnictva podielu
na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sihlasi;

ktorakolvek Oviddana osoba Dlinika (v pripade, ak mé& DIZnik aspof jednu Ovlddanu osobu) prestane byf jeho
Ovladanou osobou;

nastane skutocnost alebo viac navzdjom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skutonosti, ktoré podfa odévodneného
nazoru Veritela budi mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DIEnlka;

v pripade, ak bolo v prospech Veritefa zriadené akékolvek zaloiné pravo v stvislosti so zmluvou o dvere alebo
akymkolvek sivisiacim dokumentom, déjde k znifeniu hodnoty predmetu takého ziloiného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritelom v £ase zriadenia z4loiného préva, alebo také ziloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpetenie zévazkov podfa zmluvy o Uvere alebo akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podla
odévodneného ndzoru Veritela nedostatoéné, a Dlznik také zabezpeéenie nedoplni spdsobom a v lehote uréenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je Diinik samosprévnym krajom (vy&&im Gzemnym celkom), a Stétna pokladnica v zmysle prisluénych
pravnych predpisov neodsthlasi platbu akejkolvek &iastky, ktord ma byt zaplatend DlZnikom podla zmluvy o Gvere
alebo iného s fiou stvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladdvka, ktord je zabezpeend £o aj len Eastoéne, zalonym pravom k tomu istému zdlohu alebo
jeho Easti, ako je zabezpedens pohladivka Veritela z tejto zmluvy o dvere; nie je zaplatend v den jej splatnosti,
alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé pogiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade Ciastky dlinej podfa akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Di3nikom (vratane
akychkolvek inych zmliv o dvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, ¥e sa tak stane v désledku
poruienia povinnosti prislusne] osoby;

Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, ie konanie

i) Dlinika, alebo

{ii) Dlinikovych Ovlddanych alebo Ovlddaijlicich oséb, alebo

(iii) os6b poskytujicich zabezpefenie zdvazkov Diznika zo zmluvy o dvere, alebo

(iv) 0s6b opravnenych konat za DlZnika, alebo za jeho Ovlddané alebo Ovladajlce osoby, alebo

{v) 0s6b opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpefenie zévizkov Dlinika zo zmluvy o tivere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchidza, alebo je v rozpore 5 dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, Ze £len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akikolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnend
tlenom Skupiny alebo ktorykolvek len Statutdrneho alebo iného orgénu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
(i) Sankcionovanou osobou;

(ii) icastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

(iii) ciefom (alebo ucastnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti
so Sankciami;

(iv) uEastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim Gelom alebo désledkom priamo alebo
nepriamo obchadza alebo poruiuje akékolvek Sankcie; alebo
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(v) tastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych Géastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na danii Sankcionovanti osobu vztfahuji.

Poplatky/odplaty podfa Cennika Veritela a ndhrady vjdavkov

Okrem poplatkov a odpldt, ktoré je DIEnik povinny zaplatit Veritefovi podfa ich osobitnej vzédjomnej dohody, sa Dignik
zavizuje platit Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sdvisia so zmluvou o dvere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritela v £ase vykonania spoplatfiovaného Gkonu, a to: (a) v iastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve
o tivere dohodnuta vy3ka poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostfou bez zbytogného odkladu po vykonani spoplatfiovaného
tkonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej d€innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend niZsie,
a pokial nie je v zmluve o Uvere dohodnuté alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

(a)

(b)

(c)
(d)

(e}

(f)

(e)

(h)
()
)

(k)
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odplatu za dojednanie zavézku (uzavretie zmluvy o dvere)/poplatok za poskytnutie Gveru — v defi uzavretia zmluvy o
uvere, ale najneskor v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia zmluvy o dvere, pricom v pripade, fe zmluva o
dvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zdkona o slobode informacii, odplata je splatnd v defi kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie G€innosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni
preukdzania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o dvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov (zdvdzkova provizia) pri komerénych Uveroch v
EUR a cudze] mene (terminovany, revolvingowy, kontokorentny dver) — mesaéne, vidy v posledny pracovny defi
kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, pri¢om odplata sa plati pri kontokorentnom dvere, pri ktorom bali
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic dfiom, kedy po nadobudnuti Gginnosti zmluvy o dvere Veritel
akceptoval spinenie odkladacich podmienck; pri terminovanom dvere, revolvingovom dvere a pri takom
kontokorentnom dvere, ktory nemd dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénidc diiom, kedy zmluva o
uvere nadobudla G€innost, resp. poénlc najblifEie nasledujicim Pracovnym dfiom po nadobudnuti jej Ginnosti:
pricom doba za ktord sa odplata plati, konéi pri vietkych typoch Gverov diiom, kedy je podla zmluvy o lvere
naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytnit;

odplatu za navyienie objemu uveru = v defi uzavretia dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa zvyZuje suma dveru,
najneskdr v tretl pracovny defi nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;,

odplatu za prolongdciu splatky dveru z podnetu klienta - v defi uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o tvere,
najneskér v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

odplatu za predfasné splatenie terminovaného lveru alebo jeho &asti — v defi predéasného splatenia
terminovaného dveru alebo jeho asti, najneskér v piaty pracovny defi kalendirneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny terminovany Gver alebo jeho East,

odplatu za skratenie konetnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmluve = v defi
uzavretia dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa skratila koneéna splatnost Gveru, najneskér v treti pracovny def
nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku,

odplatu za poskytnutie konsolidatného Gveru v rdmci reStrukturalizécie — z podnetu klienta — v defi uzavretia
zmluvy o dvere, najneskér v tretl pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, ie
zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informdcii, odplata je splatna v defi kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie Uginnoasti zmluvy o Gvere, ale najneskér v treti pracovny deri nasledujici po
dni preukdzania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o dvere;

odplatu za zabezpedenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

odplatu za vedenie dverového (étu — mesaéne vidy v 25. defi kalenddrneho mesiaca, pri¢om ak tento defi pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizii predchaddzajici pracovny deri);

odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sivisiacich
so zmluvou o Uvere — v def uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Gvere/v deri vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o Udvere, najneskdr v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dedatku/dni
vykonania zmeny;

odplatu za zaslanie kaidej upomienky o nezaplaten| diZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvne] podmienky —
v defi odoslania upomienky.



Pokial Dlznik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z Bezného Uttu, je povinny identifikovat
takito platbu aj uvedenim konitantného symbolu tak, ako je uvedené v élanku 17. niZéie.

Diznik bol v pinom rozsahu oboznémeny s Cennikom Veritefa platnym v ase uzavretia zmluvy o Gvere, ¢o potvrdzuje
svojim podpisom na zmluve o Uvere. DIZnik vyslovne sihlasi s tym, #e kaidd zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v
celom rozsahu zdvazna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj siihlas s takou zmenou vyjadril
vyslovne, V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritefa a ustanoveniami zmluvy o dvere je rozhodujlce to, ¢o
je uvedené v zmluve o Uvere. Okrem toho sa Dlinfk zavizuje zaplatit Veritelovi nahradu vietkych Gcelne a preukdzatelne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vznikni v siivislosti s uplatfiovanim jeho nérokov zo zmluvy o dvere.

12. Sfub odikodnenia a refinanéné ndklady

Dlznik ddva Veritelovi sfub od3kodnenia a zavézuje sa, #e nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) Zkodu, ktord mu vznikne
z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o Gvere a s fiou sivisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel Géelne a
preukazatelne vynaloZi v stvislosti so zmluvou o lvere a s fiou stvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgdnu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikicii po dni uzavretia zmluwy o Gvere, vritane akychkolvek povinnych ndkladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitdlovi primeranost.

Pre Gcely slubu odskodnenia Dlinik potvrdzuje Veritelovi, #e na zéklade svojej Ziadosti ho poiiadal, aby s DIZnikom uzavrel
zmluvu o vere a s fiou sdvisiace dokumenty, k fomu Verite! nebol povinny.

{a)  V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich Zasf, ktoré boli Diinikovi poskytnuté ako terminovany Gver s pohyblivou
drokovou sadzbou, DlEnik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa DlEnlk zaplatit Veritelovi aj
Ciastku refinantnych ndkladov (dalej len ,Refinanéné ndklady®), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu
splacania dveru Veritel uréi vychadzajic najm3 z kladného rozdielu medzi: (I+111) = (Il + V), pritom:

" je Ciastka drokov zo sumy: predéasnej splatky, ktor &astku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia
Uhrady predéasnej splitky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doilo k
splateniu terminovaného tveru alebo jeho &asti v posledny defi vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypocitand na zdklade drokovej sadzby: uvedenej v zmluve o lvere a stanovene] dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, pofas ktorého bola predEasna splatka vykonana,
zniZenej o sumu marie; a

«I” je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdobie: odo
dfia Uhrady predZasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajticeho Urokového obdobia: za trhovi sadzbu,
pritom trhovou sadzbou pre obdobie (odo diia hrady predfasnej splitky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR wyhlasovand v rozhodujici defi (dalej len
Rozhodujici defi), ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza diiu predéasnej
splatky; pricom tento EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v dlike (odo dfia prediasnej splatky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa poufije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliféie kratSie a to najbliféie dihgie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

#II" je Eiastka urokov zo sumy predéasnej splitky; za obdobie odo dita Ghrady predfasnej splitky do
Konecného diia splatnosti terminovaného tveru; vypotitand na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v defi ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Dfiu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
Uveru na dobu do Koneéného dfia splatnosti na baze pohyblivej drokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajuci
EURIBOR, (zodpovedajtici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dlika uvedend v zmluve o
tvere); a

»IV" je Ciastka urokov 20 sumy predéasnej splatky; za obdobie odo dfia Ghrady predéasnej splitky do
Konecneho diia splatnosti terminovaného lveruy; vypoéitand na ziklade Grokovej sadzby vo vyike Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou (irokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v deri ktory dva
Pracovné dni predchadzal diiu predcasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie tiveru na dobu do Koneéného
dia splatnosti na baze pohyblivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defi ktorj dva Pracovné dni
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(b)
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predchadzal diiu predcasnej splatky, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajlici = stanoveny pre obdobie
rovnakej dliky ako bola jeho dl#ka uvedend v zmiuve o Gvere).

V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich East, ktoré boli DIEnikovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou
Grokovou sadzbou, Dlinik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa Dlinik zaplatif Veritelovi aj
tiastku refinantnych nakladov (dalej len ,Refinantné naklady”), ktoré po zohlfadnenl dohodnutého spésobu
splacania dveru Veritel uréi vychadzajic najmé z kladného rozdielu medzi: (I+i1) = (Il + IV), prigom:

«" je tiastka drokov zo sumy: predfasnej splatky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia
uhrady predéasnej spldtky do Konefného diia splatnosti v pripade, ak by dotlo k splateniu terminovaného
tveru v Koneény defi splatnosti, vypotitand na zdklade drokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujlci den,
ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchidza prvému Dfiu poskytnutia pefiaZnych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v dlike od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti,
pri¢om sa pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kritke Gvery (t.). pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného dna
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.]. pokial doba od prvého Dfa
poskytnutia do Koneéného dria splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre
obdobie v dfike od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovana fiadna taka sadzba,
potom sa poulije sadzba vypoéitand metddou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami
prisludného EURIBORu/EURAB3EIRSu wyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najbliffie kratéie a to
najblifsie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

»1” je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splitky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo diia Ghrady predZasnej splitky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k
splateniu terminovaného dveru v Konetny defi splatnostl; vypofitand na zdklade drokovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujici dedi, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza diu
predEasnej splitky; a to sadzba pre obdobie v dltke odo dfia Ghrady predéasnej splatky do Kone&ného dfia
splatnosti, priom sa pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krdtke dvery (t.j. pokial doba odo diia predéasnej splitky do Koneéného dfia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé ldvery (t.j. pokial doba odo dfia predasngj
splatky do Konegného dfia splatnosti je dlh3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhedujici def - nie je pre obdobie
v dlike odo diia predtasnej splétky do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovana #iadna taka sadzba, potom sa
pouiije sadzba wypoiitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného
EURIBORu/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici def - pre to najblifie kratiie a to najblifSie dihiie
obdaobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

HI1" je Eiastka drokov zo sumy predéasnej splitky, ktord Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfa
uhrady predcasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doélo k splateniu terminovaného
uveru v Koneény deri splatnosti, vypoéitand na zdklade drokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktor( by Veritel v Rozhodujici ded, ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dfiu poskytnutia pefiainych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie (veru na dobu do Koneéného dfia splatnosti na baze fixnej drokovej sadzby - a
sadzbou, ktord v def, ktory dva Pracovné dni predchddzal prvému Dfiu poskytnutia pefainych prostriedkov,
mal pre obdobie v dlke odo Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre krétke very (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do
Koneéného diia splatnosti je dih3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v dizke od
prvého Diia poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti - vyhlasovana fiadna taka sadzba, potom sa pouiije
sadzba vypoditand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluinéhe EURIBORY/
EURABZEIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliZdie krat3ie a to najbliZiie dihiie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURABIEIRS vyhlasovany je: a

«IV" je Ciastka drokov zo sumy predEasne] splitky, ktord Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia
uhrady predfasnej spldtky do Konetného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného
uveru v Konetny def splatnosti, vypocitand na zdklade Grokove] sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktorld by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie



uveru na obdobie do Koneéného diia splatnosti na baze fixnej trokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni
predchadza dfiu vykonania predéasnej splétky - a sadzbou, ktor( v Zase vykonania prediasne] splatky mal pre
obdobie v dlike odo dfia predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajlci:

alebo EURIBOR pre kratke dvery (t.j. pokial doba odo dfia dhrady predéasnej splatky do Koneéného dfia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tivery (t.j. pokial doba odo dfia dhrady
predcasnej splatky do Koneéného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je
pre obdobie v dfike odo diia thrady predéasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti - vyhlasovana Ziadna
takd sadzba, potom sa pouzije sadzba vypofitand metddou linedrnej interpolécie medzi tymi dvoma
hodnotami prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujuci def - pre to najbliZsie kratie
a to najbliziie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c)  V pripade tveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypotet wiky Refinanénych nikladov za
obdobnych podmienok.

(d)  Zavazkom zaplatif Refinaniné ndklady nie je dotknuty zavizok Dlinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného Uveru, pokial bola takd odplata v zmluve o dvere dohodnuts. Verite! poskytne Dlinfkovi na jeho
poZiadanie informaciu o vySke Refinanénych nékladov, ndhradu ktorych #iada, ako aj informaciu o vypotte tejto
Ciastky. DIZnik je povinny zaplatif Veritefovi Refinanéné néklady vo vyike ako vypotita Veritel, a so splatnosfou v
defi ahrady predcasnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskdr.

13, Imena stran

Dlinik nembie postipif ani previest iadne z prav, ktoré mu wyplyvaji zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na
ziadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajiici pisomny sihlas. Pre Géely ustanovenia § 151d
Obcianskeho zakonnika si vietky préva Diinika vypljvajlice zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
neprevoditelné,

Dlznik vyslovne sihlasi s tym, e Veritel méze kedykolvek a bez jeho daltieho siihlasu postupit alebo previest ktorékolvek z
Veritefowych prav (vrtane ktorejkolvek z jeho pohfadévok) vyplyvajice zo zmluvy o Overe alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho a kedykolvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu wyplyva zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho, na inud osobu,

Dlznik wyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel méie kedykolvek a bez daldieho siihlasu Diinika pouiit ktorékolvek z Veritelovych
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajicich zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fou stvisiaceho ako
zabezpetenie zavdzku Veritefa. DiZnik dalej vyslovne stihlasi s kaZdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o dvere alebo
2 dokumentu s fiou sdvisiaceho, ku ktorej by doZlo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpeéenia,

Zmena v osobe Veritefla alebo nadobudnutie ktoréhokolvek préva alebo povinnosti zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s
fiou stvisiaceho bude voéi DIZnikovi GEinnd momentom doruenia ozndmenia o tejto zmene Dlinikovi Veritelom alebo
momentom preukdzania takej zmeny DiZnikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
Veritefa ani nadobudnutie ktoréhokolvek préva alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho
od Veritela, ku ktorej ddjde v silade s vy3Zie uvedenym nevy3aduje uzavretie #iadneho dodatku k Fiadnemu dokumentu.

14. Dorutovanie a spésob komunikécie

Akdkolvek Koreipondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktorl je povalovand ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem wyhotovenia Koreipondencie, Jej podpisovania a sposobov jej dorugenia, ak sa zmluvné strany
nedohodni inak:

{a)  alebo ako Listinny dokument, pritom Listinny dokument sa bude povaiovat za dorufeny (1) v defi doruenia
zasielky, ak bola zésielka dorutend osobne alebo kuriérnou sluibou, alebo (2) v defi doruéenia zasielky, najneskor
viak o 10:00 hod. treti Pracovny defi nasledujiici po dni podania zasielky, ak bola zdsielka poslana poétou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prislunej zmluvnej strany uvedent v zahlavi zmluvy o dvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podfa tohto &dnku; pricom pre ucely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za DiZnika dokument Koreipondencie - povaZuji aj osoby uvedené v zmluve o Gvere
(priloha Specifické podmienky éldnok Opravnené osoby);
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{b) alebo ako Elektronicky dokument vwhotoveny a doru€ovany len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpeénostnym prvkom Veritel pofaduje;

{c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruZovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zdna, 2a dohodnutych podmienok, podpisovany wyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
DiZnika konaji a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovaf (tzv.
Pouiivatelia pre Biznis zénu),

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu Pouiivatefov v slufbe Biznis zdna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v €ldnku Oprédvnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DiZnika — ani
zmluvu o dvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorufovany v ramci sluiby Biznis zdna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(e}  Pokial sluiba Nonstop banking alebo sluiba Biznis zdna - alebo aj ind obdobnd slufba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévodov — Dlinikovi poskytovand, zmluvné strany dorufuji a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vy3iie.

(f) Bez ohfadu na vy5Sie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, e dokumenty Odkladacich podmienok DiZnik dorucuje,
pripadne zabezpetuje ich doruéenie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

(g)  Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urfené dokumenty, ozndmenia, ¥iadosti alebo ind
koreSpondenciu spésob doru€enia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, #e sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind formalna koreSpondencia povaZuji za dorucené v
defi odoslania e-mailu, ak bol e-mall odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorueny aZ v Pracovny defi najbliffie nasledujici po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, e prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailove]
spravy odoslanim potvrdzujlice] e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedent’ v zmluve o Uvere alebo v sdvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovi adresu uvedeni v ozndmeni o adrese (o zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je
dorucené druhej zmluvnej strane.

{(h)  Pri komunikdcii medzi Veritefom a tretfou osobou (najma Ruitefom), je vidy len so sihlasom zGEastnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich whotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorucovanie - za primerane obdobnych podmienok ako si uvedené pre Elektronicky dokument podta
bodu pod pism. (c} vyisie, a to aj mimo sluiby Biznis zdna, pokial s pre takyto spésob komunikdcie vytvorené
technicke a iné nevyhnutné predpoklady.

(i)  Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, fiadosti alebo inii korespondenciu spésab
dorufenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, ie sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadosf alebo ind
formédlna kore3pondencia povaiuji za dorudené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruéeny
ai v Pracovny defi najblifiie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca
emailovej sprévy potvrdil prijatie emailovej sprivy odoslanim potvrdzujicej emailovej spravy odosielatefovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielajd v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedend v
zmluve o dvere alebo v sdvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedend v ozndmeni o adrese (o
zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je doruéené druhej zmluvne]j strane.

15. Bankové tajomstveo a ml€éanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpetujdcich ochranu bankového tajomstva a opravneny wyuifit
kaZdi vynimku poskytnutd tymito predpismi. DiEnik ddva Veritefovi vyslovny sihlas s poskytnutim informadcil tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane kdpie zmluvy o lvere a kaidého s fAou sivisiacich
dokumentov):

{a) odbornym poradcom Veritefa (vrtane pravnych, G&tovnych, dafowyjch a inych poradcov), ktori st bud viazani
vieobecnou profesiondinou povinnostou mianlivosti alebo ak sa voéi Veritelovi zaviazali povinnostou miéanlivosti;
{b) pre déely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Géastnikom;
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(c)

(d)

(e

(f)

(g)

(h)

(i)

osobe, ktord sa na zdklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom méze stat oprévnenou alebo povinnou zo
zmluvy o lvere alebo s fiou sivisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba voéi Veritefovi zaviazala povinnostou
miEanlivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritefa zo
tmluvy o Gvere alebo zo sidvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpefeni postipenim
akejkolvek pohfadivky Veritela, ktord vypljva zo zmluvy o (ivere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) ui uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohfladédvky zo zmluvy o dvere alebo zo sivisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladévku ug previedol;

osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba voti Veritelovi zaviazala povinnosfou mianlivosti:

Veritefove] Ovlddanej osobe, Veritefove] Oviddajicej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Oviddaijiica
osoba postavenie Ovlidanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej mé Veritefova Ovladajiica osoba
postavenie Ovladajlcej osoby alebo podobné postavenie :

pre Ucely zverejnenia zmluvy o (vere a s fiou stvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podfa § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informcii v pripade, ak podla cit. zékona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

ak je poskytnutie informécie vyfadované od Veritefa prévnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
Uvere.,

Dlinik sa zavdzuje zachovaf miZanlivost o vietkych skutoZnostiach stvisiacich s uzavretim zmluvy o dvere a s fiou
suvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

(a)
(b)

(c)

ak je poskytnutie informécie vyzadované od Di#nika pravnymi predpismi;

ak je informdcia poskytnutd odbornym poradcom Diinika (vritane prévnych, Gétovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori si bud' viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa vodi DlEnikovi
zaviazali povinnostou miéanlivosti;

pre Ucely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DiZnik Géastnikom: a
ak je informdcia poskytnuta s predchéddzajicim pisomnym sthlasom Veritela.

Osobné ddaje oséb konajicich pri uzavreti zmluvy o Gvere méiu byf z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spoloéne so zmluvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac
informacil o spractvani osobnyeh Gdajov na www.vub.sk.

16.
(a)

(b)

20123

Zapotitanie z BeZného (&tu vedeného u Veritela

Dlznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel méie kedykolvek zapoéitat svoju splatni pohladévku alebo jej tast, ktord
méd vodi DIZnikovi na zaklade zmluvy o Gvere alebo dokumentu s fiou sdvisiaceho proti akejkolvek pohfadévke, ktorii
ma DIZnik voci Veritefovi (vratane pohladavky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, & je této
pohladavka DlZnika voti Veritelovi v £ase zapoéitania splatnd alebo nie. Ak su zapoéitavané pohladavky uréené v
réznych menach, Veritel je oprévneny pre Gcely zapoéitania prepoéitat Eiastku ktorejkofvek pohladavky do meny
druhej pohladdvky, pricom pouiije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou tveru mena ind ako eura), ktory v fase prepocitania beine pouiiva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapogitania medzi pohfaddvkami v réznych mendch,
oboch odlisnych od euro, pouiije Veritel prepofet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nisledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v €ase prepotitania beine pouiiva pri svojich menowyjch obchodoch s tymi istymi
menami.

V pripade, Ze Dlinik ma vedeny Beiny Utet u Veritela, DIinik na tomto svojom BeZnom léte (pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom Géte) v &ase splatnosti akejkolvek Eiastky istiny, odplaty, troku alebo iného
prisludenstva podfa zmluvy o (vere, zabezpeti dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohal vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel zapotitanie vykond, pricom ak defi splatnosti akejkolvek Eiastky nie je
Pracovnym dilom, Veritel vykond Gftovni operéciu zapotitania ai v najblifSie nasledujici Pracovny def (v pripade
terminovaného alebo revolvingového lveru) pripadne v najbliffie predchddzajici Pracovny defi (v pripade
kontokorentného Gveru), vidy viak s valutou dfia splatnosti; tym nie je dotknuté prévo Veritela domahat sa
zaplatenia diZne] giastky akymkolvek inym spésobom,



(e)

17.
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V pripade, ak v dobe kedykolvek poéndc dfiom splatnosti akejkolvek Eiastky (roku, odplaty, alebo iného
prisluSenstva, slvisiacej s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, alebo akejkolvek
Ciastky, ktord je Veritel oprdvneny Gétovat na farchu BeZného G&tu vedeného u Veritela na ziklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritefom a DlZnikom, nebude na BeZnom Uéte vedenom u Veritela dostatok pefiainych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol wykonat zapotitanie, Dlinik diva tymto Veritefovi pokyn, aby Veritel takito splatni a
nezaplatend iastku zaGctoval na farchu Beiného ctu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zadétovani
tiastka zdporného zostatku na BeZnom Géte prevysila limit celkovej vyiky kontokorentného dveru pre prisluiné
obdobie stanovené v zmluve o tvere. Ak je takdto splatnd a nezaplatend &iastka uréend v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) dlet, Veritel je pre Gfely zaliftovania podfa predchadzajicej vety opravneny vykonat
prepotitanie podla odseku (a) vy3Sie. Pre odstrdnenie akychkolvek pochybnosti, Dlinik vyslovne sdhlasi s tym, Ze
zauftovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na Beiny et podfa tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vyiky kontokorentného tveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o (ivere poskytnutim pefiaznych
prostriedkov podla zmluvy o Gvere, a (ii) v rozsahu, v akom zalétovand Eiastka prevyiuje tento limit, nepovolenym
preterpanim na BeZnom uéte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z BeZného Gétu vedeného v inej banke a iné platby Dlinika na Uverovy Giet

(a) V pripade, e Dlinik nema vedeny BeZny Gfet u Veritela, zavizuje sa DlZnik maf vedeny Beiny ufet v ingj
banke, za si€asného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i} Beiny Gfet Diinika vedeny v inej banke je vedeny v take] banke, ktord je aktivnym priamym
ucastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
(ii) Dlinik dal - a nezrudil — Manddt na inkaso v SEPA zo svojho Beiného détu v inej banke, v

prospech Veritela, bez obmedzenia vy3ky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto Eldnku 17.
V pripade neskoriej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Gdajov uvedenych v Mandéte na inkaso v
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Manddt na inkaso v SEPA s aktudlnymi ddajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Manddtu, zmeny identifikdtora Veritefa ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
€isla uétu Dlinika, ktorého sa Mandét tyka a pod.);
(iii) Beiny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR,
(b) Ak DIEnik chece pre Géely tejto zmluvy o dvere zamenit BeZny Géet v inej banke za iny Beiny déet vedeny v
inej banke, je oprévneny tak urobit ozndmenim doruenym Veritefovi aspori 10 pracovnych dni vopred, pritom sa
zavizuje zabezpedif aj na aktudlnom zmenenom Beinom Géte splnenie vietkych podmienck uvedenych v tomto
tlanku pism.(a) vyitie,
(c) Dlinik sa zavizuje mat na svojom BeZnom Gcte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za G€elom splatenia akejkolvek Eiastky droku, Groku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni diinej
tiastky, (i) za GEelom vrétenia poskytnutych pefiainych prostriedkov (platby istiny), (iii) za GZelom splatenia odplaty
za vedenie Uverového GCtu podfa zmluvy o Uvere, (iv) ako aj za Ufelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splécat (ver spojené s rizikami kfiZovej osoby, podfa zmluvy o livere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
Dlinik tento zdvdzok spinil, Veritel vykond SEPA inkaso za Uéelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej
vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia dline] Eiastky akymkolvek inym spdsobom.
Veritel' a DIZnik sdhlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyile pravidelnt pogiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy drokov (Urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych
prostriedkov), zmeni vy3ka drokovej sadzby alebo sumy dlinej istiny (ako Gdajov rozhodnych pre wpocet trokov/
urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
(vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny Easovy odstup medzi zatiatkom a ukon&enim dkonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), WVeritel vysporiada pri najbliffej splitke drokov/lirokov 2z omedkania/odplaty 2za rezervovanie
neposkytnutych pefainych prostriedkov.

V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o Uvere budi prvykrdt poskytnuté koncom kalenddrneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvi platbu Groku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pei. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliZie nasledujiceho kalenddrneho mesiaca.

(d) Ostatné pefiainé zdvazky Dlinika zo zmluvy o (vere sa DIinik zavizuje platit v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikdciou platby takto:



(i) odplatu za dojednanie zdvizku (uzavretie zmluvy o lvere)/poplatok za poskytnutie (veru — s
odporicanym oznafenim platby konitantnym symbalom DB58;

(ii) odplatu za poskytnutie konsolidaéného dveru v ramei retrukturalizicie (z podnetu Dlinika) - s
odporicanym oznagenim platby kontantnym symbolom 0858;

(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navjZenie objemu tveru, odplatu za prolongciu splétky
dveru z podnetu klienta, odplatu za prediasné splatenie terminovaného (veru alebo jeho Easti, odplatu za
skritenie konetnej splatnosti revolvingového tveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie
zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o
uvere — s odpordiéanym oznaéenim platby kontantnym symbolom 0898,

(e) Ak je akdkolvek platba sivisiaca so zmluvou o lvere wykonana platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do S5EPA, je DlZnik povinny uviest variabilny symbol platby (dale] aj VS) a 3pecificky symbol platby (dalej aj
55) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Struktire ,/VS[N10]/SS[N10]*, priom N10 znamena
tiselny Udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, je DiZnik povinny vyplnit VS a 55 v poli  Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik
nebude identifikovat platbu uvedenym spésobom, platbu Veritel vrati vo vyike zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a 55 ako
«Referenciu prijemcu/ Remittance information” v 3truktire (,/VS[N10]/SS[N10]), prifom N10 znamend &iselny
Udaj s desiatimi znakmi.

(f} Ak je akdkolvek platba sivisiaca so zmluvou o uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel odpori€a, aby Dlinik uvddzal kondtantny symbaol (dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v odporiéanej truktire (napriklad ,/KS[N4]"), pritom N4 znamend Eiselny udaj
so Styrmi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitefa/Originator's
Reference”, Veritel odporica wyplnif KS v poli ¥ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporiga uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v Struktdre (napriklad ,/KS[N4]"), prifom N4 znamend &iselny (idaj so Styrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a dalSie ubezpeéenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o dvere a kaZdého dokumentu s fiou stvisiaceho s vymdahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokofvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vwnimkou pripadov, kedy je
z ddvodu délefitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlce] sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, fe dané
ustanovenie neméie byt oddelené od ostatnych prisluénych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanovenl bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spésobend niektorou jeho
tastou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Zast vypustena a Veritel aj Diinik sa zavdzuji
zabezpetit uskutotnenie vietkych krokov potrebnych za tym Géelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo €o najviac podobné G€inky ako pévodné znenie dotknutého
ustanovenia.

Dlinik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, fe uzavrel zmluvu o uvere a kaZdy s fiou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a #e druhd zmluvnd strana v rdmci rokovani o zmluve o dvere ani iného s fiou
suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zévizok vofi druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

V pripade, Ze zmluva o dvere je v zmysle Zdkona o slobode informécil € 211/2000 Z.z. v zneni neskorich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je DIiinlk uzrozumeny s tym, Ze v sdlade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zakonnika
mdie takato zmluva nadobudnit GEinnost najskér v def nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na splnenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie Gginnosti podla predchddzajiicej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o dvere,

DlEnik berie na vedomie a sihlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje prdvo odmietnut vykonanie akéhokolvek dkonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zdklade alebo v sivislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany Ukon, pokyn, préavo alebo povinnost mé akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného dkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by belo v rozpore s internou
politikou Veritefa alebo ju Veritel wyhodnoti ako rizikowd z hfadiska mofného ohrozenia zdujmu na ochrane pred
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legalizdciou prijmov z trestnej ginnosti, na ochrane pred dafiovymi Gnikmi, na udriani alebo obnoveni medzindrodného
mieru a bezpetnosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrjch mravov alebo na boji proti terarizmu.

19. Uzavretie zmluvy o Gvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre dvery

Za riadne uzavretd sa zmluva o dvere, ale aj jej pripadné neskoriie zmeny a dodatky - povaiuji len vtedy, ak boli za Dlinika
podpisané osoboufosobami riadne opravnenymi konat za DlEnika (najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
ti bola zmluva o lvere/jej zmeny a dodatky - vytvorena a dorufovana: (a) ako Elektronicky dokument podfa Elanku 14
pism. (c) vyiSie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tivery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podfa éldnku
14 pism. (b) vyisie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podfa élanku
14. pism. (a) tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o dvere méiu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o dvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikécie dochadza len za predpokladu,
ie Dlinik s tym sihlasi. Podmienkou uzatvarania zmluvy o dvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami diafkovej
komunikacie je mat zriadend sluZbu Biznis zona/Monstop banking a mat pridelené Bezpetnostné prvky. Zrufenim sluZieb
Biznis zéna a Nonstop banking zo strany DiZnika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani Géinnost zdvazkowych vztahov,
ktoré uZ takymto spsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefomn a Diznikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienck pre dvery sa vztahuji
len na zmluvy o dvere uzavreté po dni GEinnosti prisluinej zmeny.

20. Rozhodné privo a mo#nost mimosidneho rieenia sporov

Zmluva o Gvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Dlinik sa dohodli, fe poufitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolfvek préavneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyliiZené v rozsahu, v ktorom by jeho pouiitie mohlo menit (&l u Gplne alebo Ciastofne) wznam, Ucel alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o lvere. Okrem toho sa Veritel a Dlinik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na zmluvu o Gvere nepoufiju. Pre odstrdnenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky daliie prava, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty 2o zmluvy o dvere alebo v sdvislosti s fiou (vrdtane vietkych otdzok
tykajlcich sa jej existencie, platnosti alebo ukonfenia) je moiné riedif aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosidnym riedenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnid, to vietko v silade s osobitnymi predpismi,
upravujicimi rozhodcovské riefenie sporov alebo iné mimostdne rie3enie takychto sporov - napr. zdkon 244/2002 2. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskordich predpisov, zdkon €, 420/2004 Z. z. o mediécii a o dopineni niektorych zakonov v
zneni neskoriich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery zo dria 4. 9. 2023
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Dlinik

Zmluva o terminovanom dvere & 12422023/UZ

Priloha

Odkladacie podmienky

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom DiZnika, ktorym potvrdzuje
dodrZanie podmienok pre prijatie névratmych zdrojov financovania Dl#nikom podla prisluinych
ustanoveni § 17 zikona ¢. 583/2004 Z.z. v zneni neskorich predpisov, vo forme a s obsahom
akeeptovatel'nymi pre Veritel'a,

Pisomné potvrdenie Diznika alebo Uradu vlidy Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o ivere
a vietkych zabezpefovacich zmhiv v silade so zikonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskorgich
predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritel'a,

Origindl dohody o vyplfiovacom prive k blankozmenke uzavretej medzi Dlznikom a Veritelom, riadne
podpisanej jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a, ako aj
pisomné potvrdenie Dlinika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy v
silade so zdkonom &islo 211/2000 Z.z. v zmeni neskorgich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatel'nymi pre Veritel'a,

Vlastnd blankozmenka vystavend Dlznikom v siilade s dohodou o vyplfiovacom prive k blankozmenke
podl'a predchadzajiiceho bodu, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a,

Osvedéenie miesinej volebnej komisie o zvoleni do funkeie starostu obee.

Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva o zloZeni sTubu starostu,

Vipis z uznesenia obecného zastupitel'stva, na ktorom bolo rozhodnuté o prijati iveru v konkrétnej
v¥ke a na konkrétny (el a na ktorom bolo rozhodnuté o poskytnuti zabezpegenia iveru konkrétnym
spdsobom.

Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku Eislo IROP-CLLD-Q091-512-003-010, uzavretdi medzi
Diznikom ako uZivatelom a MAS (d'alej pre Gfely zmluvy o tvere a jej prilch len Zmluva o

poskytnuti Prispevku), riadne podpisand jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom
akceptovatel'nymi pre Veritel'a,
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4.1

Zmluva o terminovanom Gvere &, 1242/2023/UZ

Priloha

Specifické podmienky tveru

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (Eldnok 2 zmluvy o Givere)

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze za predpokladu splnenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o
tivere budi pefiaZné prostriedky poskytnuté nasledujicim sposobom:

jednorazovo v Eiastke rovnajiicej sa viike dveru, uvedenej v #iadosti Dl#nika o poskytnutie pefiaknych
prostriedkov, ku ktorej Dlinik predloZi Veritel'om akceptovatel'né doklady - Kipna zmluva (dodévatel’
SZILCAR PARTNERS sro.), a to poukizanim pefiafnjych prostriedkov na Beimy dfet Dlimika
€. 5K31 0200 0000 0000 1632 4352,

Pefiainé prostriedky DlZnik poufije na thradu kipnej ceny za nikup 8-miestneho vozidla, realizovany v
rimei Projektu.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (Elinok 3 zmluvy o tvere)

Veritel' a Dlénik sa dohodli, Ze pefiaZné prostriedky budd vratené nasledujiicim spdsobom:

Dlinik sa zavizuje zabezpetit', aby na vyplatu sumy Prispevku, z ktorej mé byt' splateny tver podla tejto
zmluvy o dvere, bol pouZity beiny et Dlinika wvedeny Veritel'om, kiorého &islo je
SK31 0200 0000 0000 1632 4392 (dalej len Beny halet),

Dlinik sa zavizuje, Ze kopiu kafdej podanej v Ziadosti o platbu Prispevku spolu s dikazom o jej
doruéeni Poskytovatel'ovi predleZi Veritel'ovi bez zbytotného odkladu, prifom v Ziadesti vidy uvedie ako
téet, na ktory ma byt suma Prispeviou vyplatend, Be#ny et

Veritel' a DlZnik sa dohodli, #e poskytnuté pefiainé prostriedky vriti Diinik v dohodnutej mene naraz
alebo v splatkach, vidy splatkou v takej v¥Eke a splatnou do troch Pracovnych dni nasledujicich po dni,
ako mu bude suma alebo Cast' sumy Prispevku, ktord nie je ani zilohou Prispevku ani preddavkom
Prispevku, pripisand na BeZny 0et, aviak v pripade, #e suma Prispevku nebude vo vyike dostatoénej na
splatenie celého {veru pripisand na Beiny Gfet do 20.10.2025, Dlinik vrati vietky poskytnuté pefagné
prostriedky najneskér 20.10.2025,

V pripade, ak Dlinik nepoZiada o poskytnutie pefiainych prostriedkov aZ do celkovej viiky tveru, bude
posledné hore uvedend splatka zniZend o Ciastku takto neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov. Ak bude
Ciastka takto neposkyinutych pefianich prostriedkov vy3iia ne? viika poslednej splatky, budi zniZené aj
d'aliie hore uvedené splitky, a to o viiku rozdielu medzi viZkou Eiastky takto neposkytnutych pefiaZnych
prostriedkov a viikou poslednej splatky a v poradi od splatky s najneskorfou dobou splatnosti.

UROK (&linok 4 zmluvy o tvere)

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze {rokovi sadzba podla €linku 4 zmluvy o fGvere bude pohybliva,
vypoditana Veritel'om pre kazdé Urokové obdobie ako siifet sadzby EURIBOR. pre toto Urokové obdobie
a marZe vo vyike 1,3000 % p.a., priom kazdé Urokové obdobie mé di#ku 1 mesiac.

Dlénik tymto berie na vedomie, #e aktuilna viika roénej percentudlnej drokovej sadzby vypoditana podl'a
odseku 3.1 vyiSie ku din odsihlasenia podmienck zmluvy o dvere, tj. ku ditu 16.10.2023, je 5,1720 %
p.a.. Pre odstrinenie akychkol'vek pochybnosti, v¥ika rofnej percentudlnej trokovej sadzby uvedena v
predchédzajiicej vete podlicha poas trvania zmluvného vzt'ahu zmendm v stlade s podmienkami zmluvy
o Gvere a v zivislosti od zvoleného typu Grofenia a druhu lirokovej sadzby.

ODPLATY (&linok 11 Vieobecnjich obehodnych podmienok)

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze kaZdi odplatu podl'a Elinku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
tvery, ktord je uvedend v nasledujicej tabul'ke, je Dl¥nik povinny zaplatit’ Veritel'ovi vo vigke uvedenej
v nasledujicej tabufke, a to bez ohladu na to, akd vyiku mai takd odplata stanoveni (alebo bude mat’
stanoveni v budicnosti) v Cenniku Veritel'a:
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Odplata

Vyika odplaty

Odplata za dojednanie zdvizku (uzatvorenie
iiverovej zmluvy)

100,00 EUR

Predéasné splatenie terminovaného
alebo jeho Easti

iveru

3 % z predéasne splatencj istiny tveru alebo jej
tasti, min. 500,00 EUR; s vynimkou prediasného
splatenia fveru z Prispevku alebo z vlasmych
zdrojov Dlinika, v tom pripade sa odplata za

predéasné splatenie neuplatfiuje
Veritel' a Dlnik sa dohodli, #e DlZnik nie je povinny zaplatit' Veritel'ovi nasledujice odplaty uvedené v
Cenniku Veritel'a:
Odplata Vyika odplaty
Odplata za rezervovanie neposkytnutych min. 0,7 % p. a. zo sumy neposkytnutych
pefiainych prostriedkov (zdvizkova provizia) peiiainych prostriedkov

revolvingovy a terminovany Gver

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podl'a &ldnku 11 Vieobecnjch obchodnych podmienok pre
tivery, ktoré nie sii vyslovne uvedené v odseku 4.1 vyiiie, je Dlnik povinny platit’ Veritelovi vo vigkach
stanovenych v Cenniku Veritela. Diznik tymto berie na vedomie, #e¢ Cennik Veritela platny v dei
uzavretia zmluvy o dvere stanovuje nasledovné viiky odplét stivisiacich so zmluvou o Gvere:

Odplata Vyika odplaty |
Odplata za vedenie Uverového Gétu pri 6,00 EUR mesaéne
tiveroch poskytnutych v EUR

Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dl#nej
sumy, o nepredlofeni finanénych vikazov a
dafiového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
zmluvnej podmienky

150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Giveru

Zmena/doplnenie zmluvy o ivere / zmluvy o
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zvySenia sumy tiveru, skritenia koneénej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
tiveru, predZasného splatenia terminovaného fiveru
alebo jeho Easti a okrem zmeny splitkového plinu
terminovaného tveru), ako aj zmeny v
dokumentoch sivisiacich so zmluvou o Gvere.

min 330,00 EUR

MNavyienie objemu tiveru / limitu zo zmluvy o
financovani

min. 1,00% z navySovanej iastky tveru,
min. 500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene tiveru

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta
stivisiaceho so zmluvou o fivere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa ziloZného priva,
vydanie siihlasu banky k podmienkam VOP a iné)

min. 100,00 EUR

Priprava dokumentu z podnetu klienta stvisiaceho
s0 vzdanim sa priv vyplyvajicich z porufenia
zmluvy o divere / zmluvy o financovani

min. 0,1 % z celkového limitu financovania /
zo zostatku istiny pri terminovanom tvere,
min. 100,00 EUR

Zmena splitkového plinu terminovaného Gveru
z podnetu klienta (okrem predéasného splatenia

terminovaného dveru alebo jeho Easti)
- v ramci pévodne) lehoty splatosti min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene tiveru
- v pripade zmeny konetnej splatnosti 1,00% zo zostatku istiny Gveru, min. 500,00 EUR,
(okrem predéasného splatenia resp. ekvivalent v mene iveru
terminovaného dveru alebo jeho dasti)

Pre odstrénenie akjchkol'vek pochybnosti, vietky iastky uvedené v tabulke vy&ie si v nej uvedené
vyluéne pre éely poskytnutia informacie DiZnikovi o viske odplét siivisiacich so zmluvou o fivere podl'a
aktudlne platného Cennika Veritela. DIZnik tymto potvrdzuje, #e Ziadne ustanovenie tohto odseku 4.2
nepredstavuje osobitndi dohodu Veritel'a a DlZnika o stanoveni vyiky ktorejkolvek odplaty uvedenej v
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tabul'ke vyidie odlifne od vyiky stanovenej v Cenniku Veritela. Dlinik vyslovne sihlasi s tym, Ze s
vinimkou odplat vyslovne uvedenjch v odseku 4.1 vysdie, kazdé zmena v Cenniku Veritel'a bude pre
neho v celom rozsahu zdvizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj siihlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze ktordkol'vek z niZiie uvedenych oséb méZe v mene Dlinika podpisat’
akékol'vek ozndmenie alebo ind formédlnu korefpondenciu (vritane #iadosti o poskymutie pefiaZnich
prostriedkov), a to v niZfie uvedenom rozsahu. Dlinik vyhlasuje, Ze niZiie uvedené podpisové vzory
tychto osdb si pravé a Veritel' sa méZe spolahnit’ na pravost kaZdého ozndmenia a inej formdlne;
korefpondencie od Dl¥nika, ktoré sa Veritel'ovi budi javit’ ako zjavne podpisané takouto osobou,

Michal Fedor starosta _ samostatne
obce

V pripade, #¢c Befny ifet je vedeny u Veritel'a, sa Veritel' a DI#nik dohodli, Ze Ziadost' o
pefiainych prostriedkov je oprivnena za Dlimka podpisat’ aj ktordkol'vek z oséb, ktoré je o

nakladaf' s pefiaZnymi prostriedkami na BeZnom Géte vedenom u Veritela (disponent ops ;rnmjf

disponovat’ Beinym uétom) v Ease, kedy je Ziadost' o poskytnutie pefiainych prostriedkov dqru&ni
Veritelovi, a to za rovnakych podmienck, ako takdto osoba disponuje Beinym Gétom vedenym u
WVeritel'a, najmi pokial’ ide o vyiku sumy a samostatnost’ disponovania.

ZMENA A DOPLNENIE VEEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel' a DIZnik sa dohodli na nasledovnom:

() Ustanovenie élinku 8.1 (c) Vieobecnych obchodnych podmienck pre tvery sa na Dlinika
nevztahuje.

(b) Dilinik sa zaviizuje, Ze pred Gplnym splatenim zdvizkov vyplyvajicich zo zmluvy o dvere,
nevypovie zmluvu o vedeni Beiného Gétu vedeného u Veritel'a ani inak nezrufi BeZny afet vedeny
u Veritel'a. Ustanovenie élanku 17. Vieobecnych obchodnych podmienok pre tvery sa pre tito
zmluvu o Gvere nepoufije.

Vyssie uvedené zmeny sa vztahuji vyluéne na zmluvu o dvere a nemaji vplyv na Ziaden iny zmluvny
vzt'ah medzi Veritel'om a DiEnikom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY
Okrem povinnosti, ktoré DlZnik prevzal v injch ustanoveniach zmluvy o Gvere:

{a})  Dlinik je povinny doruit' Poskytovatel'ovi a/alebo osobe uréenej Poskytovatel'om originil alebo
tiradne osvedéent kipiu tejto zmluvy o dvere do 5 Pracovnych dni odo diia nadobudnutia
téinnosti zmluvy o Gvere, pricom tato povinnost' sa tika aj kazdého dodatku k zmluve o Gvere.

{(b) Dlinik sa zaviizuje, ¥e neuzavrie so Ziadnou inou osobou ako Veritel'om taki zmluvu o tvere,
ktorej predmetom je poskytnutie pefiaZnjch prostriedkov DlZnikovi, na vritenie ktorych maiji byt
pouZité prostriedky Prispevku a sifasne Dlinik vyhlasuje, Ze takito zmluvu o idvere nemd
uzavreti.

{(c)  Diinik sa zaviizuje, fe bude bez zbytofného odkladu informovat' Veritel'a o kaZdej zmene v
Projekte a v Zmluve o poskytnuti Prispevku, pricom bez zbytoéného odkladu po uzavreti kaZdého
Dodatku k Zmluve o poskyinuti Prispevku doruéi Veritel'ovi kipiu kaZdého takého Dodatku.
Dlinik sa zavizuje, Ze predloZi Veritelovi na jeho poZiadanie dokumenticiu, stvisiacu s
Projektom a so Zmluvou o poskytnuti Prispeviu.
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(d)  Diinik sa zavazuje bez zbytoéného odkladu bude informovat Veritela o tom, Ze Prispevok mu
nebude vyplateny vo viike, uvedenej v Zmluve o poskytnuti Prispeviu,

Dlinik déva Veritelovi vyslovny sihlas s tym, aby akékol'vek informicie tvoriace predmet bankového
tajomstva, kioré sa tykaji DIZnika a tejto zmluvy o tivere (vritane kopie tejto zmluvy o avere a kafdého s
fiou stivisiaceho dokumentu) alebo ktoré sa tykaji injch zmliv, ktoré Veritel' a Diznik v stvislosti s touto
zmluvou o lvere a v sivislosti s Projektom uzavri, Veritel' poskytol Poskytovatel'ovi, a tiez Uradu
vladneho auditu (d'alej spolu aj ako Orgény zastupujiice SR).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pripadom porulenia zmluvy je aj skutoCnost, ak je pravoplatnym
rozhodnutim Uradu vlidneho auditu alebo sidnym rozhodnutim alebo privoplatnym rozhodnutim
Poskytovatela urfené, Ze DlZnik ako prijimatel’ Prispevku porusil Zmluvu o poskytnuti Prispevku a/alebo
Ze doslo k poruleniu platnych pravnych predpisov; v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispeviu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pripadom porufenia zmluvy je aj skutonost, Je Prispevok je DlZnikovi
kriiteny tak, Ze to podl'a nézoru Veritel'a ohrozuje névratmost Gveru poskytovaného podla tejto zmluvy o

uvere,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pripadom porufenia zmluvy je aj skuto&nost, 3e Dl¥nik porudi Zmluvu o
poskytnuti Prispevku, pripadne ak Dlnik vykond zmeny v Projekte v rozpore 50 Zmluvou o poskytnuti
Prispevku,

Ako svoj Beiny Gfet Dlinik uréuje pre Gfely tejto zmluvy o dvere ffet v tvare IBAN:
SK31 0200 0000 0000 1632 4392, BIC: SUBASKBX.

V' pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté dorutovanie vybranych

dokumentov elektronicky, je adresou Veritel'a nasledovna emailovd adresa: zlajka@vub.sk, a to a# pokial
Veritel' neozndmi DIZnikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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